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Estimado cliente,

Gracias por querer conocer un producto Aermec. Este es el fruto de
muchos afos de experiencia y de investigaciones especificas sobre el
diserio, utilizando para su fabricacion materiales de primera calidad y las
tecnologias mds vanguardistas.

El manual que estd a punto de leer tiene por objeto presentarle el producto
y ayudarle a seleccionar la unidad que mejor se adapte a las necesidades
de su sistema.

Sin embargo, nos gustaria recordarle que para una seleccién mds precisa,
también puede contar con la ayuda del programa de seleccién de
Magellano, disponible en nuestro sitio web.

Aermec siempre atenta a las continuas mutaciones del mercado y de las
normativas, se reserva el derecho de efectuar, en cualquier momento, todas
las modificaciones que considere necesarias para mejorar el producto,
modificando los datos técnicos correspondientes, si fuera necesario.

Le damos las gracias de nuevo.

Aermec S.p.A.



CERTIFICACIONES

CERTIFICACIONES EMPRESA

CERTIFICACIONES DE SEGURIDAD

C€

Esta etiqueta indica que el producto no debe eliminarse junto con otros residuos domésticos en toda la UE. Para evitar
los posibles dafios al medio ambiente oa la salud humana causados por la eliminacién inadecuada de residuos de
Ef aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), por favor devuelva el dispositivo a través de los sistemas de recogida ade-
— cuados, 0 pdngase en contacto con el establecimiento donde se adquirié el producto. Para obtener mas informacién,
pongase en contacto con la autoridad local competente. Vertido ilegal del producto por parte del usuario conlleva la
aplicacion de sanciones administrativas previstas por la ley.

A De conformidad con D. L. 116 / 2020 el embalaje de la maquina lleva marcado; para las piezas de embalaje sin marca-
PAP do, la composicion es la siguiente: Poliestireno expandido - PS 6

Todas las especificaciones estan sujetas a modificaciones sin aviso previo. No obstante todos los esfuerzos para asegurar la preci-
sion, Aermec no se responsabiliza por eventuales errores u omisiones.
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1 TERMINOLOGIA DE LAS ADVERTENCIAS Y LOS PELIGROS

Antes de proceder a cualquier evaluacién u operacion en la unidad, lea atentamente este manual con todas sus
anotaciones resaltadas por los siguientes simbolos que indican diversos niveles de peligro o situaciones poten-
cialmente peligrosas para evitar fallos de funcionamiento o daiios fisicos a bienes y personas:

ADVERTENCIA

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita, puede provocar la muerte o lesiones graves.

>

ATENCION

Indica una situacion peligrosa que, de no evitarse, podria provocar lesiones leves 0 moderadas.

>

OBLIGATORIO

Indica una accion obligatoria que, de no realizarse, podria causar la muerte o lesiones graves.

&

PROHIBICION

Indica una accion prohibida que, de no observarse, podria causar la muerte o lesiones graves.

%,

AVISO

IMPORTANTE: Informacién adicional sobre el uso del producto.

&)

INFORMACION PARA EL USUARIO

N

PROHIBICION

No instale nunca el dispositivo de cable en una zona hiumeda y no lo exponga a la luz solar directa.
No golpee, lance ni desmonte frecuentemente el dispositivo.
No utilice nunca el dispositivo con las manos mojadas.

No retire ni instale el dispositivo usted mismo. Si tiene alguna duda, péngase en contacto con nuestro centro
de servicio posventa.

0%,

OBLIGATORIO

Si las unidades estan instaladas en lugares expuestos a interferencias electromagnéticas, utilizar cables re-
torcidos blindados para las conexiones de comunicacion entre las unidades.

e e

Asegurese de que las lineas de comunicacion estan conectadas a los puertos correctos, de lo contrario fallara
la comunicacién normal.

AVISO

Lea el manual atentamente antes de utilizar e instalar el dispositivo.

&)

~N
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3 INTERFAZ DE USUARIO

Este panel de cable utiliza la pantalla tactil para introducir las operaciones. El drea tactil valida se indica mediante el rectangulo
negro cuando se apaga el panel de visualizacién.

El panel tiene una pantalla tactil muy sensible, por lo que podria responder a clics accidentales causados por cuerpos extrafios. Por
lo tanto, manténgalo limpio durante el funcionamiento.

Se trata de un panel cuyas funciones de control pueden no ser exactamente las mismas que las realmente adquiridas. A medida
que se actualiza el software del panel, siempre prevalece la versién actual.

La unidad esta equipada con sensores de temperatura y presién. Los sensores de temperatura se utilizan para detectar la tempera-
tura exterior, interior y de salida del agua, mientras que los sensores de presién miden el valor de la presién en el punto de descar-
ga, que luego se convierte en valores de temperatura mediante su correlacion. La finalidad de todos estos sensores es supervisar
el estado de funcionamiento de la propia unidad, garantizar un funcionamiento estable y mostrar el estado de funcionamiento en
el panel de control en tiempo real.

3.1 PAGINA PRINCIPAL (HOME)

2020-02-20 08:52 >}€< Im 0.0°C gomc
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Después del inicio, la pagina principal (Inicio) aparece en la pantalla.

SegUn el estado y el modo activo, pueden aparecer uno o mas iconos en la parte superior de la pantalla:

Icono Significado
Modo CALEFACCION activo

¢I¢ Modo de REFRIGERACION activo

Modo de agua caliente sanitaria (ACS) activo

Ill &L Indica la temperatura externa medida
Indica la temperatura del agua de salida de la unidad principal, la temperatura del agua de
salida del calentador eléctrico auxiliar y la temperatura ambiente remota.
@ Este icono indica que hay una alarma actualmente en progreso
Este icono puede indicar:
@ — Contacto externo;
— Fallé el ciclo anti-legionella;
. o Este icono indica que el panel esta bloqueado
~—"
@ La funcién SG fuerza la unidad a permanecer en modo de espera

mientras que varios botones estan disponibles en la parte inferior de la pantalla:

Tecla Funcion
m‘ Tecla para volver a la ventana de seleccién del menu
X:g: Tecla para cambiar el modo de funcionamiento entre calefaccién y refrigeracion




HMI

25/08 6228144_07

Tecla

Funcion

(G

Clave para habilitar la produccién de agua caliente sanitaria (que se agregara al modo de
operacién ya configurado)

)

Boton para encender o apagar la unidad; El color del botén indicara el estado de la unidad:
— Verde: unidad encendida;
— Blanco: unidad apagada;

AVISO

& & Q@‘

3.2

El icono ON/OFF se volvera verde cuando se encienda el panel de mandos.

En el modo "Agua caliente", lo que se muestra en la esquina superior del panel es la temperatura del agua del
deposito. En el modo "Calor ambiente" o "Frio ambiente", lo que se muestra depende del ajuste del modo de
control, es decir, sera la temperatura ambiente o la temperatura del agua en salida.

En el modo combinado, el punto de consigna de temperatura es para calor o frio del ambiente. Sélo en el
modo de calentamiento de agua, el punto de consigna se utiliza para indicar el calentamiento de agua.

Después de un periodo de inactividad de 10 minutos, el sistema volvera automaticamente a la pagina prin-

cipal.

PAGINA DEL MENU

° °
h

2017-05-04Vie. 5

e\ G

16:41 3/

alolelelo

Fu n Parametro er omjision General

O 6 06 000

Encima del mend, se mostrara el icono correspondiente segtin el modo y el estado del panel.

numero Funcién Descripcion

1 Mode Modalidad funcionamiento

2 Fecha Fecha actual

3 Hora Hora actual

4 Funcién Permite ir a la pagina de configuracion del usuario

5 Pardmetros Permite ir a la pagina de configuracion de los parametros

6 Visualizaciones Permite ir a la pagina de visualizacién de los pardmetros

7 Encendido Permite ir a la paqgina de configuracién de los pardmetros de puesta en servicio
Se utiliza para encender o apagar la unidad. "APAGADO" indica que la unidad esta

8 ON/OFF apagada y “ENCENDIDO" indica que la unidad estd encendida. Cuando se produce
un error de nivel de fallo, este botdn se apagara una vez que la unidad se apague
automaticamente.

9 General Permite ir a la pagina de configuracién de los pardmetros generales

10 Pagina de inicio Volver a la pagina de inicio
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Icono Significado Icono Significado
I:I Calefaccion S_?S> Puesta en servicio del suelo
* Enfriamiento S_?S> Error de puesta en servicio del suelo

Agua caliente sanitaria

¢

Tarjeta/Card ausente

E::E | @ Calor + Agua caliente

* [

: : Descongelacion
Qi | K;E Agua caliente + Calor Vacaciones
* | @ Frio + Agua caliente WiFi
@ | * Agua caliente + Frio Atras

CD Silencioso

Péagina del menu

CDEU )=

E:f Saneamiento Guardar

@ Emergencia Error

) Ew

Icono de error
X:X @ 2017-05-04Vie.

16:41

() () (2) (=) (@)
Funcion Parametro Comisién General
0o

3.3 RETROILUMINACION

En la pagina de ajustes generales, cuando "Luz trasera” estd ajustado en "Ahorro de energia’, la pantalla se apagara si no se realiza
ninguna operacion durante 5 minutos. Sin embargo, se encendera de nuevo tocando cualquier zona vélida. Cuando ""Luz trasera”

estd ajustada en "lluminado’, la pantalla permanecerd iluminada. Se recomienda ajustarla a "Ahorro de energia" para una mayor
eficiencia energética.

10
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4  FUNCIONES BASICAS

4.1 ENCENDER O APAGAR LA UNIDAD (ON/OFF)

;(‘rg 2017-05-04Vie. =

16:41

() () (2) (&) (2]

Funcion Pardmetro Comisién General
m W
M

Para encender o apagar la unidad basta presionar el flag que se indica en la figura; a continuacion el sistema solicitara confirmar el
encendido o el apagado, a través de otra ventana.

AVISO

@ Una vez conectada la tension para el primer encendido, esta funcion se establecera en “Off”;

La operacion ENCENDIDO/APAGADO se memorizara ajustando "Memoria" a "Encendido” en la pagina de
ment "GENERAL".

Esto significa que, en caso de corte del suministro eléctrico, la unidad reanudara su funcionamiento cuando se restablezca la ali-
mentacion. Una vez que "Memoria" esta ajustado en "Apagado", en caso de fallo de alimentacion la unidad mantendra "Apagado”
cuando se restablezca la alimentacion.

4.2 SELECCIONAR UN MENU

;(:x 2017-05-04Vie. =

16:41

(2) (&) (2]

Comision General

Para ingresar a uno de los menus disponibles del usuario, hacer clic en el icono correspondiente; después de ingresar al menu
deseado, se puede navegar entre las distintas paginas o entrar en los sub-mends relacionados a funciones especificas.
Apretando el icono HOME se puede volver a la mascara principal.

11
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5 MENU FUNCIONES

En la pagina del mend, si pulsa "FUNCION" accedera a la pa-
gina de configuracién de funciones, como se muestra en la
figura siguiente:

DY 3, Funcion (1/4) (4 EM)
) ()

Modo: Frio
o Agua caliente rapida: Apagado g
( Frio + agua caliente: Agua caliente »

Calor + agua caliente: Agua caliente

Modo silencio: Off
/ /

Mediante este menu se pueden configurar las funciones de
uso de la unidad. Para navegar en este mend el sistema prevé
las siguientes teclas:

1. Volver a la pagina anterior;

2. Pasara la pagina siguiente;

3. Volver al menu de nivel superior;

4, Volver a la pagina principal;

Para acceder a una funcién se deberd hacer clic sobre el texto
de la misma.

En la pagina de ajuste de funciones, pulsando "OK" se guarda
el ajuste; pulsando "CANCELAR" se cancela el ajuste.

AVISO

@

@)
@

En la pagina de ajuste de funciones, con el
ajuste de cualquier funcion modificado, si la
funcion esta configurada para ser memorizada
en caso de fallo de alimentacion, el ajuste se
guardara automaticamente y se memorizara
la préxima vez que se conecte la alimentacion.

Cuando exista un submenu para la opcion de
funcion seleccionada, al pulsarlo el panel ac-
cedera directamente a la pagina de configura-
cion del submend.

Las funciones no disponibles seran resaltadas
por la sigla“NA".

_Pégina__numero Funcién Range Por defecto Notas
Enfriamiento
Calefaccién
Agua caliente Cuando el depésito de agua no esta dis-
1 Mode sanitaria Calefaccion ponible, sélo estan disponibles los mo-

Frio + Aqua caliente

Calentamiento +
ACS

dos “Frio"y “Calor”.

A,gga caliente On/Off
rapida

Off

Cuando el depésito de agua no esté
disponible, se reservara.

3 Frio+ Agua caliente Frio/Agua caliente A.CS.

Cuando el depésito de agua esté
disponible, el ajuste por defecto
serd “Agua caliente”; cuando no esté
disponible, se reservara.

Calentamiento +

Cuando el depésito de agua esté
disponible, el ajuste por defecto

4 ACS Calentamiento/ACS A.CS. serd “Agua caliente”; cuando no esté
disponible, se reservara.
Una vez/Apagado/
5 Quiet mode Temporizador/ Off
Siempre encendido
¢  Energy-saving on/Off Off
mode
7 Tempori.semanal  On/Off Off --
8 Inicio vacacion. On/Off Off
Cuando el depésito de agua no esté
2 disponible, se reservara.
. » La fecha es de lunes a domingo, el
? Desinfeccién On/Off off sabado esta predefinido. ’
La hora va de 00:00 a 23:00, el ajuste por
defecto es 23:00.
10  Timer On/Off Off -

12
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Pagina numero Funcion Range Por defecto Notas
11 Temp. tempori. On/Off Off
12 Modo emerg. On/Off Off
3 13 Modo vacacion. On/Off Off
14 Modo preset. On/Off Off
15 Algunos errores s6lo pueden borrarse
rror reset L
tras ser reiniciados manualmente.
16 Reset del WiFi Se utiliza para restablecer el WiFi.
17 R Se utiliza para restablecer todos los
eset . . '
ajustes de los pardmetros de usuario.
Bloqueo de
18 fun?iones On/Off off
4 Ajustar el horario Time lag: 0,5~3 horas, 1 por defecto.
19  deveranoylahora On/Off off Time lead: 0,5~3 horas, 1 por defecto.
estandar Transform time point: 0:00~3:00
Restablecimiento
20 delosconsumode / / /
energia
5.1 MODE na 48"), el valor de este parametro se guar-

En la pagina de ajuste de funciones con la unidad apagada, al
tocar "Modo” se accede a la pagina de ajuste de modalidad,
donde se puede seleccionar la modalidad deseada. A conti-
nuacion, al pulsar "OK" se guardara esta configuracién y el pa-
nel volverd a la pagina de configuracién de funciones.

Modo
O Calor (O Calor + Agua caliente
(O Agua caliente @ Frio
(O Frio + Agua caliente
OK Cancel

AVISO
@ Por defecto, el valor para este parametro es:

“Calor”;

Antes de cambiar el modo de funcionamiento,
se debe poner la unidad en OFF, en caso con-
trario se visualizara un mensaje que advierte
de la necesidad de apagar la unidad antes de
cambiar el modo;
@ Si el depdsito accesorio Aermec especifico para
este modelo no se encuentra o no esta confi-
gurado correctamente (para mas informacion
consultar el Manual de instalacion) solo esta-
ran disponibles los modos “Calentamiento” y
“Refrigeracion”.

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Activar
o desactivar la memoria (Memoria) en la pdgi-

dara en la memoria y se restablecera automa-
ticamente tras una eventual caida de tension;

Cuando el depésito de agua esta disponible,
todos las modalidades estan permitidas.

@

5.2 AGUA CALIENTE RAPIDA

Agua caliente rapida

@ Apagado

O Encendido

Aceptar Cancelar

Una vez que se ha entrado a la funcién “ACS rapida’, también
se podré decidir si activar, junto con el compresor de la uni-
dad, la resistencia eléctrica del depdsito accesorio Aermec
compatible (especifico para este modelo) para la produccién
de agua caliente sanitaria. Para activar la funcién hacer clic
directamente sobre la leyenda “On” y confirmar presionando
la tecla OK.

AVISO

@

Esta funcion solo puede activarse cuando el
depdsito de agua esta disponible. Cuando el
depdsito de agua no esté disponible, se reser-
vara esta funcion.

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Activar
o desactivar la memoria (Memoria) en la pdgi-
na 48"), el valor de este parametro se guar-

13
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dara en la memoria y se restablecera automa-
ticamente tras una eventual caida de tension.

5.3 FRIO + AGUA CALIENTE

Frio + agua caliente

O Frio

@ Agua caliente

Cancelar

Aceptar

En la pagina de configuracién de funciones con la unidad apa-
gada, al tocar "Frio+agua caliente" el panel pasard a la pagina
de configuracion correspondiente, donde se puede seleccio-
nar la opcién deseada.

Una vez que se ha entrado a la funcién “Frio+agua caliente’,
seleccionando “Frio” la unidad debera satisfacer primero el
lado terminales de sistema; de lo contrario, seleccionando
“Agua caliente” se dara prioridad a la produccién de agua ca-
liente sanitaria. Una vez seleccionada la prioridad, presionar la
tecla “Aceptar” para confirmar.

AVISO

Si el deposito accesorio Aermec especifico para
este modelo no se encuentra o no esta confi-
gurado correctamente (para mas informacion
consultar el Manual de instalacion) esta fun-
cion no estara disponible;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Activar
o desactivar la memoria (Memoria) en la pdgi-

@

En la pagina de configuracién de funciones con la unidad
apagada, al tocar "Calor+agua caliente”, el panel pasard a la
pagina de configuracion correspondiente, donde se puede se-
leccionar la opcién deseada.

Una vez que se ha entrado a la funcién “Calor+agua caliente’,
seleccionando “Calor” la unidad debera satisfacer primero el
lado terminales de sistema; de lo contrario, seleccionando
“Agua caliente” se daré prioridad a la produccién de agua ca-
liente sanitaria. Una vez seleccionada la prioridad, presionar la
tecla “Aceptar” para confirmar.

AVISO

Si el depdsito accesorio Aermec especifico para
este modelo no se encuentra o no esta confi-
gurado correctamente (para mas informacion
consultar el Manual de instalacion) esta fun-
cion no estara disponible;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Activar
o desactivar la memoria (Memoria) en la pdgi-
na 48"), el valor de este parametro se guar-
dara en la memoria y se restablecera automa-
ticamente tras una eventual caida de tension.

@

5.5 QUIET MODE

D) Modo silencio 0O

Modo silencio: Temporizado

Inicio tempori.: 00:00 22 58
Fin tempori.: 00:00 23 59
00

77 /01 01

2 02

na 48"), el valor de este parametro se guar-
dara en la memoria y se restablecera automa-
ticamente tras una eventual caida de tension.

5.4 CALENTAMIENTO + ACS

Calor + agua caliente

O dcalor

@ Agua caliente

Aceptar Cancelar

En la pagina de configuracién de funciones, con la unidad apa-
gada, al tocar "Modo silencio" aparecera un cuadro de selec-
cién en el que "Modo silencio” puede ajustarse a "Off", "One
time", "Timer" o "Always ON".

Si se ajusta a "One time', volvera autométicamente a "Off"
cuando se apague la unidad principal.

Cuando esté ajustada en "Always ON', esta funcién sélo puede
desactivarse cambiando el ajuste y no se desactiva al apagar
la unidad principal.

Cuando se configura en "Fijar reloj’, también deben configu-
rarse "Inicio tempori." y "Fin tempori.. A menos que se especi-
fique lo contrario, el ajuste de la hora es el mismo.

Para ajustar los valores, sera necesario pulsar sobre la etiqueta
de la hora a ajustar y ajustar el valor de las horas y los minutos
deslizando el dedo hacia arriba o hacia abajo (el valor a ajustar
sera el resaltado en azul, en el centro de la ventana de selec-
cién), como se muestra en la figura:

14
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9 Modo silencio
Modo silencio: Temporizado [
’ )

Inicio tempori.: 00:00

Fin tempori.: 00:00 2
00 00
01 01
02 02

Depende tiempo

O Apagado

@ Encendido

Aceptar Cancelar

Este ajuste se guardara pulsando el icono en la esquina
superior derecha.

AVISO

@

La funcion se podra configurar incluso si la uni-
dad esta en Off, pero solo sera efectiva con la
unidad encendida;

Cuando esta configurada en “On’, pasara auto-
matica a“Off” en caso de ser apagada manual-
mente, mientras que si se configura en “Fijar
reloj” la misma permanecera valida hasta que
haya concluido el periodo seleccionado;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Activar
o desactivar la memoria (Memoria) en /a pdgi-
na 48"), el valor de este parametro se guar-
dara en la memoria y se restablecera automa-
ticamente tras una eventual caida de tension.

@

5.6 ENERGY-SAVING MODE
D Depende tiempo (1/3) @
() ()

Depende tiempo: Agagado

Max T calenta.: 25°C

< Min T calenta.: -20°C »

Max T agua en calor: 55°C

Min T agua en calor: 40°C
/ —/

La funcién “Depende tiempo” permite configurar todos los
pardmetros relativos a la compensacion de los setpoint de tra-
bajo en funcién de las variaciones de la temperatura del aire
exterior.

Para activar esta funcion hacer clic en la etiqueta “Depende
tiempo” (primera opcién de la primera pagina de la funcion) y
seleccionar “On”, confirmando luego con “Aceptar”.

A continuacion se deben configurar los valores de los distin-
tos parametros que componen las curvas climaticas; Dichos
parametros representan las curvas que el sistema utilizara
para modificar automaticamente el set de la temperatura de
alimentacién, o la temperatura del aire ambiente (si se ha con-
figurado un control en funcién del aire, utilizando la sonda de
aire accesoria especifica) en calor o en frio:

Max. T-agua I »

Max. T-amb.
Min. T-agua
Min. T-amb.
. ® >
Min T aire Max T aire

Para configurar los valores de cada parametro para crear las
curvas climéticas, se debe hacer clic en la etiqueta del para-
metro seleccionado y configurar el valor deseado mediante
las teclas “+" 0 “-", ingresando un valor comprendido en el ran-
go permitido; una vez establecido el valor, presionar la tecla

“Aceptar” para confirmarlo y volver al nivel superior;

Max T calenta.

Default: 25°C

@

Distancia: 10~37°C

©

Aceptar Cancelar

AVISO

La funciéon queda activa incluso tras apagar la
unidad, para desactivarla se debe seleccionar
manualmente “Depende tiempo: Off”;

@)
@)

En el menu “Ver” se puede ver el valor hacia el
cual apunta la curva climatica;

15
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Cuando se ha activado esta funcion, todavia se
permite ajustar la temperatura ambiente, sin
embargo, este ajuste sdlo sera valido cuando
se haya desactivado "Depende tiempo”.

La funcion se podra configurar incluso si la uni-
dad esta en OFF, pero solo sera efectiva con la
unidad encendida;

Las curvas climaticas se pueden aplicar solo al
calentamiento y refrigeracion, y no a la pro-
duccién de agua caliente sanitaria;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Activar
o desactivar la memoria (Memoria) en la pdgi-
na 48"), el valor de este parametro se guar-
dara en la memoria y se restablecera automa-
ticamente tras una eventual caida de tension;

& & & ®

Cuando el punto de consigna de temperatura
maxima sea inferior al punto de consigna de
temperatura minima, un mensaje avisara para
restablecer las temperaturas.

@)

5.7 TEMPORI. SEMANAL

En la pagina de configuracién de funciones, al pulsar "Tempo-
ri. semanal" accederd a la pagina de configuracion, tal y como
se muestra a continuacion.

Una vez que se ha entrado a la funcién “Tempori.semanal’, se
podré configurar para cada dia de la semana hasta tres Franjas
horarias durante las cuales la unidad funcionard utilizando el
modo y el set actual; o bien, se podra asignar a uno o mas dias
el valor“Vacacion.” que (si estd habilitada la funcién especifica
“Programa Vacaciones"”) establecera automaticamente un set
de trabajo de 30°C si se usa un control en el agua de envio,
10°Csi se usa (previendo el accesorio especifico sonda de aire)
el control en el aire ambiental.

4_) Tempori. semanal @

Tempori. semanal: Encendido

Lun: Valido Mar: Invalido

Mier: Invalido Jue: Invalido

Vie: Invalido Sab: Vacaciones

Dom: Vacaciones

En la pagina de configuracién "Tempori. semanal’, como se
muestra en la figura anterior, el temporizador semanal puede
configurarse como “Encendido” 0 “Apagado”.

En la pagina de configuracion del "Tempori. semanal’, pulse
sobre el dia deseado (lunes~domingo) para acceder a la pagi-
na de configuracién de esta opcion.

En la pagina de configuracion del dia de la semana, el tem-
porizador puede configurarse como "Con o "Sin". Ademas, se

pueden fijar tres franjas horarias para cada dia, cada una de las
cuales puede configurarse como "Valido" o "Invalido".

A continuacién, toque el icono "Guardar" para guardar esta
configuracién.

D) Periodo 1

Periodo 1: Valido /

~~

Inicio tempori.: 00:00

Fin tempori.: 00:00

00 00
01 01
02 02

AVISO

Para cada dia se pueden configurar hasta tres
Franjas horarias (periodos) cuyos horarios de
principio y fin deben ser coherentes entre si (el
inicio de un periodo debe ser mayor que el fin
del periodo anterior);

Cuando se ha activado el temporizador sema-
nal, el panel funcionara segtin el modo y el
ajuste de temperatura actuales;

La configuracion “Con” para uno o mas dias de
la semana, ejecuta las programaciones hora-
rias especificadas solo si el timer semanal esta
en”“On”;

"Sin" = aunque el temporizador semanal esté
activo, este dia no se tendra en cuenta;

Cuando se han activado tanto el "Tempori. se-
manal" como el "Inicio vacacion.’, el ajuste del
"Tempori. semanal" no es valido.

La secuencia de prioridad para ajustar el tem-
porizador de mayor a menor es "Temporizador
temperatura', "Fijar reloj", "Modo preest." y
"Tempori. semanal". El ajuste de secuencia de
menor prioridad esta permitido pero no fun-
ciona cuando se ha activado el ajuste de mayor
prioridad. Sin embargo, funcionara cuando se

haya desactivado el ajuste de mayor prioridad.

& e &6 ®

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Activar
o desactivar la memoria (Memoria) en la pdgi-
na 48"), el valor de este parametro se guar-
dara en la memoria y se restablecera automa-
ticamente tras una eventual caida de tension.

&)
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5.8 INICIO VACACION.

Inicio vacacion.

O Apagado

@ Encendido

Aceptar Cancelar

La funcién “Inicio vacacion.” permite habilitar o deshabilitar
este programa si estd aplicado como configuracion diaria en
uno o mas dias del timer semanal; una vez seleccionada la
configuracion, presionar la tecla “Aceptar” para confirmar.

AVISO

@

si uno o mas dias en el Timer Semanal se han
configurado en “Vacacion.’ esta funcion debe-
ra estar en “On” si se desea que el programa
especificado en el timer se respete;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Activar
o desactivar la memoria (Memoria) en la pdgi-
na 48"), el valor de este parametro se guar-
dara en la memoria y se restablecera automa-
ticamente tras una eventual caida de tension.

5.9 DESINFECCION

La funcién “Desinfecciéon” permite habilitar o deshabilitar esta
funcién, ademas de elegir el dia y la hora en el cual se la debe
ejecutar y la temperatura a utilizar:

t) Desinfeccion

Desinfeccion: Apagado

Fijar Reloj: 23:00

Fijar temp.: 70°C 00 00
Fijar dia: Lun 01 01
02 02

A continuacién, toque el icono "Guardar" para guardar esta
configuracion.

AVISO

Si el deposito accesorio Aermec especifico para
este modelo no se encuentra o no esta confi-
gurado correctamente (para mas informacion

25/08 6228144_07

consultar el Manual de instalacion) esta fun-
cion no estara disponible;

Esta funcion solo se puede configurar incluso
con la unidad en Off;

Esta funcion no se puede activar simultanea-
mente con las funciones: “Modo emerg.; “Modo
vacacion.’, “Depuracion suelo”, “Desescarche ma-
nual’, “Refri. recupe.’;

Si no se completara el Ciclo antilegionela, la
unidad mostrara un mensaje en el video con la
anomalia, este mensaje se podra reiniciar pre-
sionando “Aceptar”;

Durante un Ciclo antilegionela, un error de
comunicacion o un error relacionado con el
accesorio acumulacion, interrumpira el ciclo
automaticamente;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Activar
o desactivar la memoria (Memoria) en la pdgi-
na 48"), el valor de este parametro se guar-
dara en la memoria y se restablecera automa-
ticamente tras una eventual caida de tension.

& & &5 6

ATENCION

>

Si la unidad se utiliza para la produccion de
agua caliente sanitaria, DEBE preverse la Des-
infeccion. La funcion DESINFECCION se refiere
unicamente al Accesorio obligatorio Depdsito.
Para garantizar la reduccion y el control del
riesgo de legionelosis, es necesario adoptar
las medidas preventivas enumeradas en las
directrices, normativas y leyes locales.

5.10 TIMER
9 Fijar reloj 0
Fijar reloj: Apagado
22 58
Modo: Calor
23 59
Periodo: 00:00~00:00 00 00
T Stanque 50°C 01 01
T agua caliente: 45°C 02 02

Ingresando a la funcién “Fijar reloj’, se pueden configurar to-
dos los parametros necesarios para el arranque temporizado
de la unidad:

— "Fijar reloj” = habilita o deshabilita el timer;

17
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— "Modo” = selecciona el modo que se desea utilizar durante
la franja (cada clic hace cambiar el modo);

— "Periodo” = se accede a la pagina para configurar la hora de
inicio y fin de la franja horaria;

— "T-tanque” = configura (si el modo lo contempla) el set para
la acumulacién de la produccién de agua caliente sanitaria;

— "T-agua caliente” = configura el valor (si esta previsto) del
set produccion de agua del lado terminales del sistema;

f) Fijar reloj D

Inicio tempori.: 00:00

Fin tempori.: 00:00 22 58
23 59
) 00
01
02

Haciendo clic en la etiqueta “Periodo” se abre la pagina con las
etiquetas correspondientes al horario de comienzo y fin del
timer; que deben ser configurados con anterioridad haciendo
clic en la etiqueta del horario que se desea y desplazando el
dedo sobre los valores horarios hasta seleccionar los desea-
dos; al final presionar la tecla en la parte superior derecha para
guardar los datos ingresados.

Haciendo clic en las etiquetas de los parametros con los valo-
res numéricos a ingresar, se visualizard un teclado numérico
(con la indicacién del rango de valores permitidos) que permi-
te digitar los valores deseados:

D Fijar| Min: 20 Max: 60 X
Fijar reloj: Apagado 0

Modo: Calor 1 2 3 &«
Periodo: 00:00~00:00 4] 5| 6

T Stanque 50°C 7 8 9 OK
T agua caliente: 45°C 0 _

) Fijar reloj

Fijar reloj: Apagado /

ARN

Modo: Calor

Periodo: 00:00~00:00

T Stanque 50°C

T agua caliente: 45°C

AVISO

Cuando el Temporizador esta ajustado y el
modo “Agua caliente” esta implicado, si el tan-
que se cambia a “Sin”, el agua caliente cambia-
ra automaticamente a “Calor” y “Frio/Calor +
Agua caliente” se cambiara a “Frio/Calor”;

Si se configuran al mismo tiempo el timer se-
manal y Timer, se dara prioridad al timer se-
manal;

Cuando el tanque de agua esta disponible, se
permiten los modos “Calor”, “Frio”, “Calor+A-
gua caliente” y 'Frio+Agua caliente'; sin em-
bargo, cuando el tanque de agua no esta dis-
ponible, sélo se permiten “Calor” y “Frio”;

El inicio del timer siempre debera ser inferior
con respecto al final del timer, de lo contrario
el periodo no sera valido;

La temperatura del depdsito de agua sélo se
puede ajustar si "Agua caliente" esta presente
en la modalidad de funcionamiento seleccio-
nada.

La funcion Timer se activara una sola vez, si se
desea utilizarla de nuevo, se debera volver a
configurar;

El timer se desactivara si se enciende manual-
mente la unidad antes de su intervencion;

Cuando “"Depende tiempo” esta activo y el
modo "Fijar reloj" esta ajustado en "Agua ca-
liente", el modo “Depende tiempo” se desacti-
va cuando se cambia el ajuste;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Activar
o desactivar la memoria (Memoria) en la pdgi-
na 48"), el valor de este parametro se guar-
dara en la memoria y se restablecera automa-
ticamente tras una eventual caida de tension.

& B0 6 &6 & e ©

5.11 TEMP.TEMPORI.

En la pagina de configuracion de funciones, acceda a la pagina
de configuracién de "Temp.tempori.’, que puede configurarse
como “Encendido” 0 “Apagado”.

La funcién “Temp. tempori.” permite configurar las variaciones
programadas en el set de alimentacién del agua (dicho set de-
penderd del modo de funcionamiento actualmente activo). La
funcion se puede activar o desactivar haciendo clic en la eti-
queta “Temp. tempori.’; Haciendo clic en la etiqueta “Periodo
1" se puede especificar la hora de modificacion del set sobre
la alimentacién del agua, asignandole el valor especificado en
el pardmetro “T-agua caliente 1” (al hacer clic sobre este pa-

18



rametro aparece un teclado numérico que permitira ingresar
el nuevo valor); De la misma manera se puede configurar el
“Periodo 2" con su correspondiente “T-agua caliente 2"

Haciendo clic en las etiquetas de los pardmetros de tempera-
tura de envio, se visualizara un teclado numérico (con la indi-
cacion del rango de valores permitidos) que permite digitar
los valores deseados:

25/08 6228144_07

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Activar
o desactivar la memoria (Memoria) en la pdgi-
na 48"), el valor de este parametro se guar-
dara en la memoria y se restablecera automa-
ticamente tras una eventual caida de tension.

@

5.12 MODO EMERG.

t) Temp. ter] Min: 25 Max: 60 X
Temp.tempori.: Apagado 0
Periodo 1: 00:00 T] 2] 3 | «
T agua caliente 1: 45°C 4 5 6
Periodo 2: 00:00 7 8 9

OK
T agua caliente 2: 45°C 0 _
D Temp. tempori.
Temp.tempori.: Apagado /

NN

Periodo 1: 00:00

T agua caliente 1: 45°C

Periodo 2: 00:00

T agua caliente 2: 45°C

AVISO

u u

Si “Tempori.semanal’, “Modo preset.’, “Fijar
reloj” y “Temp. tempori.” se configuraran al
mismo tiempo, la ultima unidad configurada
tendra la prioridad;

La configuracion es valida solo si la unidad
esta en“On”;

Seguin el modo de funcionamiento establecido
(calor o frio) se utilizaran los correspondientes
set especificados;

Si el horario del inicio del “Periodo 2" es igual
al del “Periodo 1% se ejecutara primero;

Las Franjas horarias estan basadas en el timer
interno de la unidad;

Cuando la temperatura se ajuste manualmen-
te, este ajuste tendra prioridad;

Esta funcion no esta disponible si esta configu-
rado el modo ACS;

e ©®6 ©

Modo emerg.

O Apagado

@ Encendido

Aceptar Cancelar

Si el sistema contara con el depésito accesorio Aermec (confi-
gurado correctamente) compatible para este modelo y/o una
fuente de calor adicional (apartado "7.9 Termostato en la pd-
gina 29"), o una resistencia eléctrica (apartado "7.10 Confi-
gurar una fuente de calor adicional (Otros térmicos) en la pd-
gina 31") (para mayor informacién, consultar el manual de
instalacién), se podra habilitar la funcién “Modo de emergen-
cia’, la cual una vez activada, excluird la bomba de calor para
producir agua caliente (sanitaria o sistema), usando exclusiva-
mente la resistencia eléctrica de la acumulacion y/o la fuente
de calor adicional (o resistencia eléctrica) para cumplir con las
solicitudes; Una vez que se ha entrado en la funcion “Modo de

emergencia’, se podra habilitar o deshabilitar este programa; a

continuacion, habra que presionar la tecla“OK" para confirmar.

1. Enla pagina de configuracién de funciones, ajuste la mo-
dalidad a "Calor" o "Agua caliente”.

2. Seleccione "Modo emerg." y ajustela a “Encendido” o
“Apagado’”.

3. Cuando se haya activado la modalidad, el icono corres-
pondiente aparecera en la parte superior de la pagina del
mend.

4. Cuando la modalidad no esté ajustada en “Calor” 0 “Agua
Caliente”, el panel indicara que el modo de funcionamien-
to es incorrecto.

AVISO

El modo Emergencia se puede activar solo con
la unidad en OFF, o cuando haya un error en
el compresor que se vuelva a repetir y perma-
nezca durante al menos 3 minutos, aunque el
error haya sido rearmado;
@ El Modo Emergencia se puede activar solo en
calor (ACS o Calentamiento pero no simulta-
neamente);
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El Modo Emergencia no se puede activar en
caso de no contar (y activadas) con la resisten-
cia eléctrica en la acumulacion y/o la fuente de
calor adicional, o la resistencia eléctrica;

Durante el modo Emergencia (en calentamien-
to), la presencia de eventuales errores: “HP-Wa-
ter Switch”, “Resistencia Aus 1", “Resistencia Aus 2*,
“Temp AHLW, bloquearan el Modo Emergencia;

Durante el Modo Emergencia (en ACS), el po-
sible error “Auxi. WTH” bloqueara el Modo
Emergencia;

Todas las funciones relacionadas con los tem-
porizadores no estaran disponibles durante el
modo emergencia;

Durante el modo emergencia no se podra utili-
zar el termostato;

Algunas funciones no estaran disponibles du-
rante el Modo Emergencia y al intentar acti-
varlas el sistema advertira antes de interrum-
pir el Modo Emergencia;

CECHCONCENSING

Tras un corte de corriente, la funcion de modo
de emergencia vuelve al estado Apagado.

@

5.13 MODO VACACION.

En la pagina de configuracion de funciones, seleccione "Modo
vacacion."y ajustelo a "Encendido” o "Apagado”.

En el Timer Semanal se le puede asignar a uno o mas dias de
la semana el programa “Vacacion.” (en esos dias la unidad fun-
cionard en caliente, manteniendo un set en el agua de envio
de 30°C, 0 10°C si el control esta basado en el aire ambiental),
para habilitar la ejecucion del Programa Vacaciones si estu-
viera configurado en el Timer Semanal, se deberd activar esta
funcién.

Una vez que se ha entrado a la funcién “Modo vacacion., se
podra seleccionar uno de los modos disponibles haciendo clic
directamente sobre leyenda que la identifica y se confirmara
con la tecla "Aceptar”.

Modo vacacion.

(O  Apagado

@  Encendido

Aceptar Cancelar

AVISO

Antes de cambiar el modo de funcionamiento,
se debe poner la unidad en OFF, en caso con-
trario se visualizara un mensaje que advierte
de la necesidad de apagar la unidad antes de
cambiar el modo;

Durante la ejecucion del modo vacaciones
(segun cuando se ha configurado en el Timer
Semanal), el modo de trabajo se establecera
automaticamente en “Calentamiento” y no se
podra ejecutar el mando On/Off desde el pa-
nel;

@

Todas las funciones relacionadas con los tem-
porizadores no estaran disponibles durante el
modo vacaciones;

En el Timer Semanal se le puede asignar a uno
0 mas dias de la semana el programa “Vaca-
cion.” (en esos dias la unidad funcionara en ca-
liente, manteniendo un set en el agua de envio
de 30°C, o 10°C si el control esta basado en el
aire ambiental), para habilitar la ejecucion del
Programa Vacaciones si estuviera configurado
en el Timer Semanal, se debera activar esta

funcion.

Algunas funciones no estaran disponibles du-
rante la Modo Vacacion., e intentar activarlas
hara que el sistema le avise antes de interrum-
pir el Modo Vacacion.;

@)
@

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Activar
o desactivar la memoria (Memoria) en la pdgi-
na 48"), el valor de este parametro se guar-
dara en la memoria y se restablecera automa-
ticamente tras una eventual caida de tension.

5.14 MODO PRESET.

En la pagina de configuracién de funciones, seleccione "Modo
preest." y vaya a la pagina de configuracién correspondiente.

Mediante esta funcién se pueden configurar de uno a cua-
tro periodos diarios, cuyos mandos se ejecutardn cada dia.
Después de entrar en la funcion “Modo preset.” presionando
la tecla correspondiente a cada periodo, se podra activar o
desactivar un periodo determinado, seleccionar el modo de
funcionamiento a ejecutar, los valores de temperatura para el
agua generaday los horarios de comienzo y fin de ese periodo.
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ﬁ Modo Preset.

Periodo 1:Valido

Periodo 2: Invalido

Periodo 3: Invalido

Periodo 4: Invalido

En la pagina de configuracion del periodo diario, cada periodo
puede configurarse como "Con" 0 "Sin".

) Modo Preset.

Periodo 1:Valido /

NN

Modo: Calor

T agua caliente: 45°C

Inicio tempori.: 00:00

Fin tempori: 00:00

Al hacer clic en la etiqueta “Periodo” se abrird la pagina con las
etiquetas correspondientes a la activacién de ese periodo, el
modo de uso durante el periodo, la temperatura de alimenta-
cion del agua, la hora de comienzo y fin; Hacer clic en cada una
de estas etiquetas para configurar el valor adecuado (cada tipo
de dato puede mostrar ventanas adicionales para seleccionar
o ingresar los valores deseados); Al final presionar la tecla en
la parte superior derecha para guardar los datos ingresados.

AVISO

Si el depdsito accesorio Aermec especifico
para este modelo no se encuentra o no esta
configurado correctamente (para mas infor-
macion consultar el Manual de instalacion) el
modo “ACS” no estara disponible;

Si se han anadido programaciones horarias
con el Tempori.semanal y al mismo tiempo las
configuraciones horarias con el Modo preset.,
tendra prioridad la ultima;

Cuando el depdsito de agua esta disponible, el
modo preajustado puede ser “Calor”, “Frio” o
“Agua caliente”; sin embargo, cuando el depé-
sito de agua no esta disponible, el modo prea-
justado sélo puede ser “Calor” o “Frio”;

Para cada dia se pueden configurar hasta cua-
tro periodos con horarios de principio y fin co-
herentes entre si (el inicio de un periodo debe
ser mayor que el fin del periodo anterior);

& & & ©

HMI
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Si la unidad se encendiera manualmente, no
se ejecutaran los programas horarios de los
periodos;

Cuando se alcance el tiempo establecido en la
seccion "Inicio tempori., la unidad ejecutara
el modo preestablecido. Cuando se alcanza el
tiempo ajustado en "Fin tempori.’, la unidad
desconectara el funcionamiento;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Activar
o desactivar la memoria (Memoria) en la pdgi-
na 48"), el valor de este parametro se guar-
dara en la memoria y se restablecera automa-
ticamente tras una eventual caida de tension;

Cuando se ha activado el modo “Depende
tiempo” y el modo Preest. esta en "Agua ca-
liente", el modo "Depende tiempo” se desacti-
va cuando se cambia la configuracién.

& ® &

5.15 CANCELARLOS ERRORES ACTUALES
(ERROR RESET)

En la pagina de configuracion de funciones, al pulsar "Error
reest." aparecerd un cuadro de seleccién en el que si se pulsa
"OK" se restablecera el error y si se pulsa "Cancelar" no se res-
tablecera el error.

D Funcién (3/4) @

(M) (M)

Error reest.: Entrar
/ -/

Esta funcion permite restablecer los errores actualmente acti-
vos en el sistema; naturalmente, esta operacion sélo debe rea-
lizarse después de que se haya resuelto la condicién de alarma
notificada.

AVISO

5.16 RESET DEL WIFI

Esta funcion permite reiniciar la configuracion Wifi, eliminan-
do posibles conflictos.

Esta funcion solo se puede realizar solo con la
unidad apagada.

Para efectuar el reset del WiFi el procedimiento es el siguiente:
— En el menu de funciones, pulse el icono Reset WiFi;
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— Se abrird un cuadro en el que podra elegir entre "OK" o
"Cancelar";

— Pulsa "OK" para restablecer el WiFi, pulsa "Cancelar" para
abortar la operacion y salir.

5.17 CARGAR CONFIGURACIONES POR
DEFECTO (RESET)

Esta funcion permite cargar los valores por defecto (valores
determinados previamente en fabrica) para todas las funcio-
nes, eliminando las modificaciones realizadas por el usuario.

AVISO

@

Esta funcion solo se puede realizar solo con la
unidad apagada;

Esta funcion actua sobre las funciones: “Temp.

o

tempori.’, “Fijar reloj’, “Modo preset., “Tempori.se-
manal”y“Depende tiempo”.

5.18 BLOQUEO DE FUNCIONES
(BLOQUEO INFANTIL)

En el menu de funciones, tocando el icono de bloqueo de
funciones se puede configurar la funcion "Encendido” o bien
"Apagado".

Cuando esta configurado en "Encendido”, el panel vuelve a la
pagina de inicio y se podrd ver en la parte superior de la pan-

M

talla el icono (=),

2020-02-20 08:52 )X( @ 0.0°C go.o"c

O () @

(o % ) a [ & ]

En este caso, el panel estd bloqueado y no respondera a nin-
gun mando.
Para desbloquear el panel, hay que pulsar el icono durante

6 segundos; msin embargo, la configuracién de la funcién
"bloqueo infantil” permanece en "Encendido" y, si no se rea-
liza ninguna accién en 30 segundos, el panel se bloqueara de
nuevo.

Sélo cuando la funcién se encuentra en "Apagado” esta real-
mente desactivada.

5.19 AJUSTAREL HORARIO DEVERANOY
LA HORA ESTANDAR

Una vez activada, la funcion permite configurar el "Time lag’,
“Time lead" y "Transform time point". El reloj del sistema de la
unidad se retrasard hasta el "Transform time point" del tltimo
domingo de marzo y se adelantara un tiempo hasta el "Trans-
form time point" del Gltimo domingo de octubre.

"Time lag" se utiliza para el ultimo domingo de marzo, mien-
tras que "Time lead" para el dltimo domingo de octubre.

f) Daylight Saving Time D

Daylight Saving Time: On

Timelag: 1.0 h

Timelead: 1.0 h

Transform time point: 02:00

Por ejemplo, si el 30 de marzo es el dltimo domingo de este
mes, a las 2 de la madrugada del 30 de marzo el reloj del sis-
tema se retrasara automaticamente una hora. Es decir, la hora
mostrada sera el 30 de marzo, a las 3:00 horas.

Por ejemplo, si el 30 de octubre es el Ultimo domingo de este
mes, a las 2:00 horas del 30 de octubre el reloj del sistema se
adelantara automaticamente una hora. Es decir, la hora mos-
trada serd el 30 de octubre, a la 1:00 en punto.

Si habia un temporizador establecido durante el "Time lag’, el
ajuste del temporizador para este periodo no sera vélido.

5.20 RESTABLECIMIENTO DE LOS
CONSUMO DE ENERGIA

En la pagina de configuracién de funciones, al elegir la funcién
Restablecer consumos de energia aparecerd una ventana en
la que, pulsando "OK", se borrarén los datos de consumo de
energia, mientras que pulsando "Cancelar" se mantendrén los
datos de consumo de energia.
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6  MENUPARAMETROS

En la pagina de mends, si pulsa "PARAMETRO" accederd a la
pagina de configuracién de parametros, como se muestra en

la figura siguiente:
50 A
2 2

T agua fria: 18°C

n T agua caliente: 20°C g

( T ambiente frio: 24°C »

Parametro (1/2)

T ambiente calor: 20°C

T tanque: 50°C

N N

Mediante este menu se pueden configurar los valores utili-
zados para la regulacién de la maquina. Para navegar en este
mend el sistema prevé las siguientes teclas:

. Volver ala pagina anterior;

2. Pasar a la pagina siguiente;

3. Volver al ment de nivel superior;

4, Volver ala pagina principal (Home).

—

25/08 6228144_07

En la pagina de configuracién del mend, al tocar los botones
para pasar de pagina se accede a la pagina en la que se en-
cuentra el pardmetro deseado.

Después, el ajuste se guardara pulsando "OK" y, a continua-
cién, la unidad funcionara de acuerdo con este ajuste, mien-
tras que se detendra pulsando "Cancelar",

AVISO

En el caso de los parametros con valores por
defecto diferentes en condiciones distintas,
los valores por defecto respectivos también
cambian a medida que cambian las condicio-
nes;
@ Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Activar
o desactivar la memoria (Memoria) en la pdgi-
na 48"), el valor de este parametro se guar-
dara en la memoria y se restablecera automa-
ticamente tras una eventual caida de tension.

A continuacién se muestra una tabla en la que se resumen to-
dos los pardmetros disponibles, con sus funciones y rangos de
funcionamiento:

numero Nombre Nombre mostrado Rango (°C) Por defecto

1 Temperatura del agua en salida para enfriamiento (T1) T-aqua fria 5~25°C 18°C

2 (T%\;peratura del agua en salida para calentamiento T-agua caliente 20~65°C 45°C

3 Temperatura ambiente para enfriamiento (T3) T-ambiebnte frio 18~30°C 24°C

4 Temperatura ambiente para calentamiento (T4) T-ambiente calor 18~30°C 20°C

5 Temperatura del depésito de agua (T5) T-tanque 40~80°C 50°C

6 Diferencia de temperatura del agua en salida para el AT-enfria. 2~10°C 59C
enfriamiento (At1)

7 Diferencia de temperatura del agua en salida para AT-calenta. 2~10°C 10°C
calentamiento (At2)
Diferencia de temperatura del agua en salida para su . 9o o

8 calentamiento (At3) AT-agua caliente 2~25°C 5°C

9 Control de la diferencia de temperatura ambiente (At4) AT-ambiente 1~5°C 2°C

10 Diferencia .de Femperatura real y consigna de agua en AWT-Cool AT 10~0°C _59C
modo enfriamiento

1 Diferencia de temperatura real y consigna de agua en AWT-Heat AT 0~15°C 5oC
modo calor

1 Diferencia de t.emperatura real y consigna de agua en AWT-hot water AT 0~15°C soC
modo Agua caliente

13 :’iir:peratura minima del agua permitida para los usua- WT min 5.5°C soC

14 Temperatura maxima del agua permitida a lo usuarios WT-Heat max 20~65°C 65°C
para la calentamiento

15 Temperatura maxima <.iel agua permitida a los usuarios WT-hot water max 40~80°C 80°C
para la modo Agua caliente

16 Rango de a.Just‘e de la temperatura del agua de salida WOT-Cool Range 5.25°C 10°C
para el enfriamiento

17 Rango de ajyste de la temperatura de salida del agua WOT-Heat Range 20~65°C 550C
de calentamiento

19 Rango de ajuste de la temperatura de salida del agua en T-water tank Range 40~80°C 60°C

salida para la modalidad Aqua caliente
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Los pardmetros n° 10 a n° 19 se utilizan para ajustar el valor la sefal, la unidad puede funcionar en las siguientes modali-
de consigna de la temperatura del agua durante la funcién SG dades:
(Smart Grid). Cuando la funcién SG esté activada y tras recibir

Setpoint de temperatura del aqua

fm\zg:lilad:iiei:o Senal de encendido Mando de encendido Func::;::g:ento l\;l'a):g: ddoe
Utiliza la temperatura
Enfriamiento mas alta entre ("WT-Cool Utiliza la temperatura mas alta entre “WOT- T-agua fria /

AT" + "®WT-Cool AT")y  Cool Range”y“WT min".

"WT min",
Cuando la resistencia eléctrica esta en
funcionamiento, utiliza la temperatura mas /
baja entre “WOT-Heat Range”y “WT-Heat
max”.

Utiliza la temperatura

més baja entre ("WT- Cuando la resistencia eléctrica no esta en

Calefaccién Heat AT" + "RWT-Heat fur)C|oqam|ent(3, utiliza la temper’z’atura T-agua caliente
- w  mas baja entre “WOT-Heat Range”y la
AT") y "WT-Heat max". . -
temperatura maxima. Temperatura maxima /
significa la temperatura maxima de salida
del agua, correspondiente a la temperatura
ambiente actual.
Cuando la resistencia eléctrica esta en
Utilice la temperatura funcionamiento, utiliza la temperatura mas /
P P ; baja entre “T-water tank Range" y “WT-hot
mas baja entre ("WT- "
R water max”.
ALS. hot water AT -+ "X Cuando la resistencia eléctrica esta en Ttanque
Serbatoio ACS ") y "WT- h . " .
" funcionamiento, utiliza la temperatura mas
hot water max” ) " s /
baja entre “T-water tank Range”y “TMéx.
T-Bomba".
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7  MENU COMISION

El acceso al ment "Puesta en marcha" esta protegido por con-

trasefa.

El modo de acceso varia en funcién de la versién de firmware

instalada en el panel de control.

Existen dos modos de acceso, pero el usuario sélo vera el que

proporciona la versién en uso:

— Acceso con contrasefa preestablecida de fabrica

— Acceso mediante contrasefa configurable por parte del
usuario

ACCESO CON CONTRASENA
PREESTABLECIDA DE FABRICA

7.1

En la pagina del mend, si pulsa "Puesta en marcha" e introduce
la contrasefa correcta (000048) en la ventana, accederd a la
pagina de puesta en marcha, en la que la parte izquierda sirve
para configurar funciones y la derecha para configurar para-
metros, como se muestra en la figura siguiente:

D Comisién

(&)

Funcion Param.

CONTRASENA = 000048

ACCESO MEDIANTE CONTRASENA
CONFIGURABLE POR PARTE DEL
USUARIO

Si no hay contrasena de fabrica, se pedira al usuario que esta-
blezca una nueva la primera vez que acceda al menu "Puesta
en marcha".

En este caso, aparecera el siguiente mensaje:

7.2

<

3¢£ 20250620 Vie. =

Péngase en contacto con el fabricante del equipo
para modificar los parametros de puesta en marcha.

General

Funcion Pardmetro Ver Comisién

)

Por lo tanto, es necesario proceder como se indica a continua-
cion:
1. Pulsar "OK" para salir;

HMI
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2. Pulse el icono "Puesta en marcha" durante 5 sequndos y, a
continuacién, configure la nueva contrasefa (6 digitos) y
acceda a la pagina Puesta en marcha.

iIntroduzca una nueva contrasena!l X

OK

AVISO

Esta pantalla indica como cambiar la contrasefa:

Es aconsejable anotar la contraseia estableci-
da, ya que sera necesaria para acceder a la pa-
gina de Puesta en marcha, en el futuro.

ﬁ Funcién (6/6)
~

(8)

Antiatasco y anti-rotacion de bomba de agua: Apagado

Modo depuracién: Entrar

(( IModiﬁcacic’m contrasefia: Entrar )

/ /

AVISO

Si se introduce una contrasefna incorrecta 3
veces consecutivas, el panel se bloqueara du-
rante 1 minuto; si se introduce una contraseia
incorrecta 5 veces consecutivas, se bloqueara
durante 5 minutos; si se introducen 10 o mas
contrasefas incorrectas consecutivas, se blo-
queara durante 30 minutos.

7.3  NAVEGACION EN EL MENU

A través de este menu se pueden configurar los parametros
necesarios para el correcto funcionamiento de la unidad: las
l6gicas, los componentes instalados en el sistema y los acce-
sorios previstos para cada instalacion se configuran mediante
las funciones de este menu.

La informacion del men se subdivide en dos macro grupos:
— “Funcién” (que contiene los parametros y las funciones ne-

cesarias para el funcionamiento de la unidad);
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— "Pardmetro” (que contiene los parametros operativos ge-

nerales);

Funcion (1/4)

(L
€

50

Estado control: T agua

on

Valvula 2 vias Frio: Encendido

Vdlvula 2 vias Calor: Apagado »

Config. solar: Sin

TAnque agua: Con

Parameros (1/1)

_/

o))

Max T Bomba: 50°C

Duracién del frio: 5 min

Duracién del calor: 3 min

°n
2
»

Ajuste de las funciones de encendido

Para navegar en el subment “Funcién” o “Parametro”, el siste-
ma prevé las siguientes teclas:

1. Volver ala pagina anterior;

2. Pasar ala pagina siguiente;

3. Volver al menu de nivel superior;

4. Volver ala pagina principal;

AVISO

@

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en la_
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.

ATENCION

Las funciones y parametros solo pueden ser
modificados y/o configurados por el personal
autorizado y con el conocimiento técnico nece-
sario para instalar y efectuar el mantenimien-
to de estas unidades. jLas configuraciones
erréneas podrian causar fallos de funciona-
miento o dafios en la unidad y en el sistema!

nimero _ Nombre mostrado Range Por defecto Notas
Cuando “Sensor remoto” esté ajustado en
1 Estado control T-agua / T-ambient T-agua “Con’, esta funcién puede ajustarse en
“T-ambient”.
Esta funcion decidird el estado de la valvula
de 2 vias en los modos “Frio”y “Frio+Agua
. o caliente”.
Valvula 2 vias Frio Off En modo “Frio” 0 “Frio+Agua caliente’, el
2 Valv.2vias estado de la vélvula de 2 vias depende de
esta funcion.
Esta funcion decidira el estado de la vélvula
Vélvula 2 vias Calor On de 2 vias en los modos “Calor”y “Calor+agua
caliente”,
Cuando el deposito de agua no esté
disponible, se reservara este ajuste.
3 Config. Solar Con /Sin Sin Euando est:—? en "Con", el s:f)l.arllfunciona solo.
uando esta ajustado en "Sin", el agua
caliente de la instalacion solar no estd
disponible.
4  Tanque agua Con/Sin Sin
Este ajuste no puede cambiarse
Sin / Aire / Aire+Agua Caliente / . directamente entre “Aire”, “Aire+Agua
> Termostato Aire+Agua Calientgez Sin caliente”y “Aire+Agua caliente2’, _?ino a
través de la opcién “Sin”,
6 Otros térmicos Con/Sin Sin
7 Resistencia eléctrica Apagado/1/2 Off
8 Sensor remoto Con/Sin Sin Cuando se qjusta ,a“Sin”, la tempelzlratura <’j,e
control se ajustara por defecto a“T-agua”.
9  Renovacion aire On/Off Off
10 Depuracién suelo On/Off Off
11 Manual defrosting On/Off Off -
12 Modo forzado Apagado / Frio / Calor Off
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nimero  Nombre mostrado Range Por defecto Notas
Este ajuste estd permitido cuando el tanque
13 Taque calentador Légico 1/ Ldgico 2 Logica 1 de agua esté disponible y la unidad esta
apagada.
14  Contacto externo On/Off Off
Cuando se ajustan a “Absorcién limite” o
“Limite Pot Ass’, pueden ajustarse de la
siguiente manera:
"Valor": valor limite de potencia o de
corriente, que varia segun las distintas
unidades principales.
"ASValor minimo": 1~15% y el valor por
defecto es 5%.
"Resistencia eléctrica": se puede configurar
15 Limite actual A,pa_gado / Limitg actual / Off en "Con" 0 "Sin" y,dejrermina si la potencia
Limite de potencia del calentador eléctrico debe tenerse
en cuenta para el limite de corriente/
potencia. Cuando esta equipado con una
fuente de calor adicional o con el elemento
calefactor adicional del depdsito de agua,
el elemento calefactor eléctrico puede
ajustarse a "Estandar" o a "Configurado por
usuario”. Una vez ajustado a "Configurado
por usuario’, se puede ajustar el valor de
potencia.
16 Direccién [1~125][127~253] 1 -
17 Refri. recupe. On/Off Off
18  Control de puerta On/Off Off
19 Vélvula 3 vias Cerrado / ACS / Clima Sin
20 Control de Agua caliente On/Off off Sélo puede ajustarse cuando el panel esta
apagado.
1 SG On/Off off Sélo puede ajustarse cuando el panel estd
apagado.
22 Cool control mode On/Off off Sélo puede ajustarse cuando el panel estd
apagado.
23 Heat control mode On/Off off Sélo puede ajustarse cuando el panel est4
apagado.
Hay cinco limites de velocidad de la bomba
de agua: alta, media, baja, muy baja,
24 HWPS Limit Function ~ On/Off Off minima.
Sélo puede ajustarse cuando el panel esta
apagado.
WP antistall interval: 1~12h, 2h por defecto;
25  Water pump antistall On/Off Off WP antistall duration: 10~100s, 30s por
defecto.
Ajuste de los pardmetros de encendido
numero Nombre Nombre mostrado Range  Pordefecto  Notas
Méx. T-Bomba Méx. T-Bomba 40~55°C 50°C
7.4 CONFIGURARLALOGICADE

CONTROL (ESTADO CONTROL)

En la pagina de configuracion de los parametros de puesta en
servicio, pulsando "Estado control', esta funcién puede ajus-

tarse a "T-agua" o "T ambient":
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Estado control

@® Tagua

O Tambient

Aceptar Cancelar

Una vez que se ha entrado a la funcién “Estado control’, podra
seleccionar entre basar la l6gica de control de la unidad en la
temperatura del agua producida o en la temperatura del aire
ambiental (si esta instalada y bien configurada la sonda de aire
accesoria). Una vez seleccionada la l6gica deseada, presionar
la tecla“Aceptar” para confirmar.

AVISO

@

Si no existiera (y configurado correctamente)
el accesorio sonda de aire ambiental, la tnica
seleccion disponible sera “T-agua fria”

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en la_
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.

7.5 CONFIGURAREL ESTADO PARA LA
VALVULA DE 2 ViAS DURANTE EL
MODO REFRIGERACION (VALVULA 2

VIAS FRIO)
Vaélvula 2 vias Frio
@ Apagado
(O Encendido
Aceptar Cancelar

Una vez que se ha entrado a la funcién “Valvula 2 vias Frio”,
se podra imponer el estado de la vélvula de 2 vias durante el
modo Refrigeracion (para mas informacion sobre el uso y el
montaje de la vélvula de 2 vias, consultar el manual de insta-
lacion). Una vez seleccionada la l6gica deseada, presionar la
tecla “Aceptar” para confirmar.

Es opcional. Cuando hay un sistema de suelo radiante y radia-
dores, puede utilizarse para controlar el sistema.

AVISO

@

Si se selecciona el estado “Off”, la valvula esta-
ra CERRADA durante el modo refrigeracion. Si
se selecciona “On’; estara ABIERTA;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en la
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.

7.6 CONFIGURARELESTADO PARA LA
VALVULA DE 2 ViAS DURANTE EL
MODO CALENTAMIENTO (VALVULA

2 ViAS CALOR)
Valvula 2 vias Calor
@® Apagado
(O Encendido
Aceptar Cancelar

4

Una vez que se ha entrado a la funcién “Vélvula 2 vias Calor’,
se podra imponer el estado de la valvula de 2 vias durante el
modo Calentamiento (para més informacion sobre el uso y el
montaje de la valvula de 2 vias, consultar el manual de insta-
lacién). Una vez seleccionada la l6gica deseada, presionar la
tecla “Aceptar” para confirmar.

AVISO

@

Si se selecciona el estado “Off”, la valvula esta-
ra CERRADA durante el modo calentamiento.
Si se selecciona “On”, estara ABIERTA;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en /a
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.

7.7 CONFIGURAR INTEGRACION CON
SISTEMA SOLAR (CONFIG. SOLAR)

Funcion actualmente NO DISPONIBLE.
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Por el momento esta funcion no esta disponi-
ble, por lo tanto debe ser configurada necesa-
riamente como "Sin".

7.8 TANQUEAGUA

Para la produccion de agua caliente, debe activarse la funcién
“TANQUE AGUA".

En la pagina de configuracién de los pardmetros de puesta en
marcha, al tocar "Tanque agua’, el panel accederd a la pagina
de configuracién de la funcién, donde se puede configurar
como "Con" 0 "Sin".

Tanque agua

@ Sin

O Con

Aceptar Cancelar

La funcién “Tanque agua” permite especificar si la acumula-
cion adicional de ACS esta presente en el sistema o no (para
mas informacién sobre el uso y el montaje del acumulador de
ACS adicional, consultar el manual de instalacion).

AVISO

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en la
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.

En caso de produccion de agua caliente, es ne-
cesario activar la funcién "DESINFECCION", ver
parrafo 5.9 Desinfeccion en la pdgina 17;

@
)

El ajuste sélo sera valido cuando la unidad esté
apagada.
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7.9 TERMOSTATO

Termostato

@ Sin (O Aire + Agua caliente

O Aire

(O Aire + Agua caliente

Cancelar

Aceptar

La funcién “Termostato” permite especificar el tipo de gestion
que se debe aplicar a un hipotético termostato externo (para
mds informacion sobre el uso y el montaje de un termostato
externo, consultar el Manual de instalacion).

En la pagina de configuracién de los pardmetros de puesta en
servicio, si pulsa "Termostato" accederd a la pagina de confi-
guracién correspondiente, donde podra configurarlo como
"Aire", "Sin", "Aire+Agua caliente" y "Aire+Agua caliente2".
Cuando se ajusta en "Aire", "Aire+Agua caliente" y "Aire+Agua
caliente2", la unidad funcionara segun el modo ajustado por
el termostato; cuando se ajusta en "Sin", la funcién se desac-
tivara.

AVISO

@)
@

Cuando“Tanque agua” esta en“Sin’, los modos
“Aire+Agua caliente” y “Aire+Agua caliente2”
no estan disponibles;

Si las funciones “Depuracion suelo” o la“Modo
emerg.” estan activas, no se puede utilizar el
termostato externo;

Cuando la funcion “Termostato” esta activa, la
funcion “Temp.tempori.” se desactivara auto-
maticamente y la unidad funcionara segun el
modo establecido por el termostato. Mientras
tanto, el ajuste de modo y la operacion de En-
cendido/Apagado por el panel de control no
seran efectivos;

Cuando la funcion "Termostato" esta ajustada
en "Aire", la unidad funcionara segtin el ajuste
del termostato;

@

Si el termostato exterior se configura como
“Frio+agua caliente”, y mediante el mismo la
unidad se coloque en “Off’; las solicitudes del
lado ACS seran satisfechas en automatico por
la unidad, sin que se visualice en la unidad el
estado “On” (pero se podran visualizar los va-
lores del menu parametros durante el funcio-
namiento de la unidad);
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Cuando la funcion "Termostato" esta ajustada
en "Aire+Agua caliente", la prioridad de fun-
cionamiento puede ajustarse desde el panel
de control (consulte los apartados "5.3 Frio +
Agua caliente en la pdgina 14" e "5.4 Calen-
tamiento + ACS en la pdgina 14");

Cuando la funcion “Termostato” esta establecida en “Acondi-
cionado+ ACS2’, existen dos posibles condiciones:

El estado del termostato solo se puede cambiar con la unidad
apagada:
— Para modificar las configuraciones relacionadas con el ter-

mostato, la unidad debe estar en Off;

— Cuando la funcién "Termostato" estd activa, no se pueden

activar las funciones "Depuracion suelo", “Renovacién aire”
y“Modo emerg.’;

— Sila funcién estd activa (apartado "9.1 Activar o desactivar

la memoria (Memoria) en la pdgina 48"), el valor de es-

1. S CN26 e,sté cerrado (fontacto .Iimpio, O.VAQI" la unifjad tos pardmetros se guardara en la memoria y se restablecera
funcionard en el modo "Agua caliente sanitaria” o Reftige- automaticamente tras una eventual caida de tensién.
racion/Calentamiento, en funcion de la demanda del sis-
tema. Entonces, cuando se cumpla, la unidad funcionara AVISO
segun las demandas del termostato.

. @ Cuando la unidad principal esta bajo control
A de termostato, el modo de funcionamiento
N CN26 ajustado en el panel de control varia con el ter-

B . . .
L mostato, es decir, el estado de funcionamiento
real de la unidad principal, como se muestra

2. Si CN26 estd abierto, la unidad funcionara en modo Re- en la tabla siguiente. Una vez desactivado el
frigeracion/Calentamiento, segtn la demanda de la ins- termostato, reinicie la unidad principal tras
talacion; no serd posible la produccién de agua caliente comprobar si se espera el modo de funciona-
sanitaria. miento ajustado en el panel de control.

A
J\ — CN26
l b
Termostato
Configuraciones del Estado del termostato Prioridad Paneles de Unidad principal
termostato mandos
Sin off / / /
Calefaccién / Calor Encendido para calentamiento
- . Enfriamiento / Frio Encendido para Enfriamiento
Acondicionamiento Modalidad Ultima
off / 10ad UIIma — of
operacién
ACS ACS + Primero el calentamiento del agua y
. Calentamiento luego la calentamiento
Calefaccion . - —
Calor/Frio Calentamiento+  Encendido para calentamlentq, agua
ACS calentada por el calentador eléctrico
Aire+Agua Caliente ACS Agua caliente + Frio Primero el caﬁlent.amlento del agua,
_ luego el enfriamiento
Enfriamiento . P
/ Frio + Agua caliente Encendido para el enfriamiento; agua
calentada por calentador eléctrico
Off / ACS Encendido para calentar el agua
Calefaccién / Calor Encendido para calentamiento
Enfriamiento / Frio Encendido para Enfriamiento
Agua caliente sanitaria  / ACS Encendido para calentar el agua
ACS ACS + Primero el calentamiento del agua y
. Calentamiento luego la calentamiento
Calentamiento + ACS - ; —
. . Calor/Frio Calentamiento +  Encendido para calentam|entq, agua
Aire+Agua Caliente2 ACS calentada por el calentador eléctrico
ACS Agua caliente + Frio Primero el ca.Ien'gamlento del agua,
. . luego el enfriamiento
Frio + Agua caliente . -
] . . Encendido para el enfriamiento; agua
Calor/Frio  Frio + Agua caliente L
calentada por calentador eléctrico
Off / Modalidad Ultima Off

operacion
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7.10 CONFIGURAR UNA FUENTE
DE CALOR ADICIONAL (OTROS
TERMICOS)

En la pagina de configuracion de los parametros de puesta en
servicio, pulse "Otros térmicos", accedera a la pagina de confi-
guracioén correspondiente.

t) Otros termicos

Otros térmicos: Con

7
Z y

N7

Interrupt. otros térmicos on: -20°C

Logico: 1

La funcién “Gen. Cal. Adicional” permite activar o desactivar la
fuente de calor sustitutiva, configurar un umbral de tempera-
tura externa por debajo del cual se la debe activar en lugar de
la bomba de calor, y la I6gica de sustitucion; Las légicas dispo-
nibles son:

Légica 1

Con esta légica, la valvula de dos vias se gestionara segun los

ajustes del tablero de mando; los modos de funcionamiento

se gestionaran de esta manera, cuando la temperatura detec-
tada por la sonda de aire exterior sea inferior al parametro:

Temp. Gen. Cal. Adicional.:

— Calentamiento: la unidad (y su circulador) no estara acti-
va, la vélvula de tres vias se bloqueard en el lado sistema
y la fuente de calor sustitutiva se activard; Una vez que se
alcance el ajuste, la fuente de calor adicional se desactivara
y la unidad activara su circulador.

— ACS: la unidad (y su circulador) no estara activa, la valvula
de tres vias se bloqueara en el lado ACS y la fuente de calor
sustitutiva se activara.

— Calentamiento + ACS: la unidad (y su circulador) no estara
activa, la valvula de tres vias se bloqueara en el lado siste-
ma y la fuente de calor sustitutiva se activara; una vez que
se alcance el ajuste, la fuente de calor adicional se desacti-
vard y la unidad activard su circulador. el lado ACS sera ges-
tionado usando sélo las resistencias eléctricas del depésito
accesorio compatible con Aermec.

Légica 2

Con esta légica, la valvula de dos vias se gestionard segun los

ajustes del tablero de mando; los modos de funcionamiento

se gestionaran de esta manera, cuando la temperatura detec-

tada por la sonda de aire exterior sea inferior al parametro:

Temp. Gen. Cal. Adicional.:

— Calentamiento: la unidad (y su circulador) no estara acti-
va, la vélvula de tres vias se bloqueard en el lado sistema
y la fuente de calor sustitutiva se activard; Una vez que se
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alcance el ajuste, la fuente de calor adicional se desactivara
y la unidad activara su circulador.

— ACS: la unidad (y su circulador) no estara activa, la valvula
de tres vias se bloqueara en el lado ACS y la fuente de calor
sustitutiva se activara.

— Calentamiento + ACS:

1. Sila prioridad ha sido asignada al “Calentamiento” (Apar-
tado "5.4 Calentamiento + ACS en la pdgina 14"), la
unidad (y su circulador) no estara activa, la vélvula de tres
vias se bloqueara en el lado sistema y la fuente de calor
sustitutiva se activard; una vez que se alcance el ajuste, la
fuente de calor adicional se desactivard y la unidad activa-
rd su circulador. el lado ACS serd gestionado usando sélo
las resistencias eléctricas del depésito accesorio Aermec
compatible;

2. Sila prioridad ha sido asignada al "ACS” (Apartado "5.4 Ca-
lentamiento + ACS en la pdgina 14"), la unidad (y su
circulador) no estara activa, la valvula de tres vias se blo-
queard en el lado ACS y la fuente de calor sustitutiva se
activard; una vez que se alcance el ajuste en el lado ACS, la
vélvula de 3 vias se moverd al lado del sistema y la fuente
de calor adicional trabajaré para el calentamiento;

Légica 3

esta ldgica desactiva la bomba de calor y activa una sefial de
230V en los terminales "Other thermal” (mas informacion en el
manual de instalacion), con la que se activa la fuente de calor
sustitutiva, cuando la temperatura detectada por la sonda de
aire exterior es inferior al parametro: Temp. Gen. Cal. Adic., que
funcionara de manera independiente respecto a la unidad.

Al final presionar la tecla en la parte superior derecha para
guardar los datos ingresados;

AVISO

Si esta activa esta funcion, habilitara el encen-
dido de la fuente de calor sustitutiva (median-
te una senal en 230 V~50 Hz en los terminales
indicados como “Other thermal”) cuando la
temperatura externa desciende por debajo
del valor especificado en el parametro “Temp
Gen. Cal. Adic”, o cuando se activa el “Modo
emergencia”;

Si se selecciona la “Ldgica 1” o la “Ldgica 2 la
fuente de calor sustitutiva se debera configu-
rar de manera tal que produzca agua caliente
con un set igual al seleccionado para la bomba
de calor. Esta configuracion debera ser realiza-
da por el usuario de forma manual ya que la
bomba de calor suministra solo una habilita-
cion sin la posibilidad de modificar el valor del
set de produccion de agua caliente en la fuen-
te de calor sustitutiva;

@

Si se selecciona la“Ldgica 2" el sistema debera
ser preparado para alimentar el lado termina-
les del sistema y el lado ACS con agua a la mis-
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ma temperatura (por lo que los terminales del
lado sistema deberan prever necesariamente
valvulas mezcladoras para garantizar una co-
rrecta administracion del agua caliente que
entra);

Se debe instalar la sonda de agua adicional
aguas abajo de la valvula de 3 vias (para mas
informacion consultar el Manual de instala-

@

Si se utiliza esta funcion, no se podran habili-
tar las resistencias eléctricas adicionales (Re-
sist Elet Optional);

@)
@

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en la
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de

cion); tension.
La bomba de calor sélo enviara una sefal, pero toda la légica
de control debe ser "auténoma".
Otros térmicos
numero Mode Nota Accesorios exigidos
Calefaccién Disponible Sensor de temperatura RT5
Légica 1 ACS Disponible Valvula de 3 vias adicional, sensor del tanque de agua
Calentamiento + ACS Disponible Sensor de temperatura RT5, sensor del tanque de agua
Calefaccién Disponible Sensor de temperatura RT5
Loqi ACS Disponible Valvula de 3 vias adicional, sensor del tanque de agua
Ogica 2 ; ; —
Calentamiento + ACS Disponible Valvula de 3 vias adicional, sensor de temperatura RT5, sensor
P del tanque de agua
Calefaccion Disponible /
Légica3 ACS Disponible /
Calentamiento + ACS Disponible /

CONFIGURAR LA PRESENCIA

DE LA SONDA A DISTANCIA DE
TEMPERATURA AMBIENTE (SENSOR
REMOTO)

En la pagina de configuracién de los pardmetros de puesta en
servicio, al pulsar "Sensor remoto" se accede a su pagina de
configuracion, donde puede configurarse como "Con" 0 "Sin".

7.11

Sensor remoto

@ Sin

O Con

Aceptar Cancelar

Una vez que se ha entrado a la funcién “Sensor remoto’, se po-
dra especificar si se desea habilitar la sonda remota de tempe-
ratura ambiente (para mas informacién sobre el componente
consultar el manual de instalacion) instalada.

AVISO

La opcion “T-ambiente” en la funcion “Estado
control” estara disponible solo si se activa el
Sensor Ambiente;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en la
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.

@

RENOVACION AIRE

En la pagina de configuracion de los parametros de puesta en
servicio, al pulsar "Renovacion aire" se accede a la pagina de
configuracién correspondiente, donde se puede configurar en
"Encendido” 0 "Apagado"”.

7.12

Renovacion aire

@ Apagado

O Aire

(O TAnque de agua

Aceptar Cancelar

La funcién “Renovacion aire” permite activar (en el circuito
seleccionado) la circulacion del agua y eliminar el aire que
pudiera contener el circuito. Una vez seleccionada la légica
deseada, presionar la tecla“Aceptar” para confirmar.
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AVISO

@ Esta funcion solo se puede activar con la uni-
dad en OFF; ademas, antes de encender la uni-
dad esta funcion debera estar deshabilitada;

@ Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en la
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.
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7.13 CONFIGURAREL PROCEDIMIENTO DE PRECALENTAMIENTO DE LOS PANELES

RADIANTES (DEPURACION SUELO)

En la pagina de configuracion de los parametros de puesta en
servicio, al pulsar "Depuracién suelo” se accede a la pagina de
configuracion correspondiente.

9 Iniciar
&
~

1L~

Depuracion suelo: Encendido

Segmentos: 2

Temp. periodo 1: 25°C

Tempori. segmento: 12H

AT de segmento: 5°C

La funcion “Depuracién suelo” permite activar o desactivar el
procedimiento para el calentamiento de los paneles radiantes;
este procedimiento permite crear un ciclo de calentamiento
estabilizado durante el cual la temperatura se mantendra es-
table durante un cierto tiempo (el periodo), y luego aumenta-
rd a un valor de AT indicado o se mantendra para el siguiente
periodo; Este procedimiento de incremento y mantenimiento
de la temperatura se repetird por la cantidad de periodos es-
pecificados.

@)
@

@

Cuando se ha activado la funcion "Depuracion
suelo’, se pueden visualizar la temperatura y
la hora de la funcion;

Cuando la funcion se haya activado y funcio-
ne con normalidad, el icono correspondiente
aparecera en la parte superior de la pagina del
menu;

Antes de activar la funcion "Depuracion suelo”,
asegurese de que la duracion del intervalo de
cada segmento no es cero. En este caso, apare-
cera una advertencia indicando que la hora es
incorrecta. En este caso, la funcion sélo puede
activarse cuando se modifica la duracion del
intervalo.

Depuracion suelo
numero Nombre Nombre mostrado Range Por defecto  Precision
1 Depuracién del suelo radiante Depuracién suelo On/Off Off /
2 Cantidad de intervalos Segmentos 1~10 1 1
3 Temporizacién de periodo 1 Tempori. periodo 1 25~35°C 25°C 1°C
4 Temporizador de segmento Tempori. segmento 12~72 horas 0 12 horas
5 Diferencia de temperatura de cada & de segmento 2-10°C 5oC 1°C

intervalo

Al final presionar la tecla en la parte superior derecha para
arrancar (o eventualmente interrumpir) el ciclo de pre-calen-
tamiento.

AVISO

Esta funcion sélo puede activarse cuando la
unidad esta apagada. Si, con la unidad encen-
dida, se intenta activar la funcion, aparecera
un aviso indicando que primero hay que apa-
gar la unidad;

Cuando esta funcion esta activada, la opera-
cion “Encendido/Apagado” esta desactivada.
Al pulsar Encendido/Apagado se abrira un avi-
so para desactivar la funcion;

Durante la ejecucion de esta funcion, todas las
demas funciones estan deshabilitadas;

En caso de corte del suministro eléctrico, la
funcion volvera a "Apagado" y se restablecera
el tiempo de funcionamiento;
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7.14 MANUAL DEFROSTING

Desescarche manual

@ Apagado

(O Encendido

Aceptar Cancelar

La funcién “Desescarche manual” permite activar (o desacti-
var) el mando de ejecucion forzada de un ciclo de desescar-
chado. Una vez seleccionada la légica deseada, presionar la
tecla“Aceptar” para confirmar.

AVISO

o)
@

Esta funcion solo se puede realizar con la uni-
dad en Off;

El ciclo de desescarche se interrumpira auto-
maticamente si la temperatura de desescarche
sube a mas de 20°C o tras 10 minutos de du-
racion;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en la
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.

7.15 MODO FORZADO

En la pagina de configuracién de los parametros de puesta
en servicio, al pulsar "Modo forzado" se accede a la pagina de
configuracion correspondiente.

Modo forzado

@ Apagado

QO Frio

O Calor

Aceptar Cancelar

La funcién “Modo forzado” permite activar (o desactivar) el
mando de ejecucién de la funcién especifica en calor o en frio.
La funcién puede ajustarse a "Frio", "Calor" y "Apagado”. Cuan-
do se ajusta a "Frio" o "Calor", el panel de control volvera direc-
tamente a la pdgina de menu y responderd a cualquier opera-

HMI
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cién tactil excepto a la operacion ENCENDIDO/APAGADO de la
unidad. En este caso, tocando ENCENDIDO/APAGADO se sale
del “Modo forzado”.

AVISO

Esta funcion solo se puede realizar si la unidad
esta en OFF después de un nuevo arranque;

Durante la ejecucion de esta funcion no se po-
dra modificar el estado (On/Off) de la unidad;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en la_
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.

&) & &

ACTIVAR LA GESTION DEL
DISPOSITIVO AUXILIAR (CONTROL
DE PUERTA)

En la pagina de configuracién de los pardmetros de puesta en
servicio, pulse "Control puerta” para acceder a la pagina de
configuracién correspondiente.

7.16

Control puerta

@ Apagado

O Encendido

Cancelar

Aceptar

Una vez que se ha entrado a la funcién “Control de puerta’, se
podra activar (o desactivar) el control del mando de encen-
dido o apagado mediante el Contacto externo (para mas in-
formacion sobre el contacto, consultar el manual de la insta-
lacién). Una vez seleccionada la l6gica deseada, presionar la
tecla “Aceptar” para confirmar.

AVISO

Una vez activada la funcion, el panel detecta-
ra el estado de la tarjeta. Una vez insertada la
tarjeta, la unidad funcionara con normalidad.
Al retirar la tarjeta, el controlador apagara in-
mediatamente la unidad y volvera a la pagina
de inicio. En este caso, todas las operaciones
se vuelven ineficaces. La unidad reanudara su
funcionamiento normal hasta que se vuelva
a insertar la tarjeta, y el estado ENCENDIDO/
APAGADO de la unidad volvera a ser el que te-
nia antes de extraer la tarjeta;
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@ Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-

var o desactivar la memoria (Memoria) en la
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de

tension.

7.17 AJUSTE ABSORCION LiMITE (A/P
LIMITE)

Funcion actualmente NO DISPONIBLE.

AVISO

Por el momento esta funcion no esta disponi-
ble, por lo tanto debe ser configurada necesa-
riamente como "Sin".

7.18 CONFIGURAR LA DIRECCION SERIAL
DE LA UNIDAD (DIRECCION)

En la primera puesta en marcha, la direccion
sera"1"

@

7.19 RECUPERACION DE REFRIGERANTE

En la pagina de configuracién de parametros de puesta en
marcha, al pulsar "Refri. recupe." accederd a la pagina de recu-
peracion de refrigerante. Cuando la funcién esta activada en
“Encendido’, el panel de control vuelve a la pagina de inicio.
En este momento, cualquier operacion excepto ENCENDIDO/
APAGADO no recibira respuesta, con un aviso indicando que la
recuperacion de refrigerante esta en curso. Tocando ENCENDI-
DO/APAGADO se detiene la funcién.

Refrig. recovery
@ Apagado

O Encendido

Aceptar Cancelar

Direccion
Range: 1~153 Default: 1
Aceptar Cancelar

Una vez que se ha entrada en la funcién “Direccion’, se podra
configurar la direccién asignada a la unidad para un control via
Modbus. Para configurar el valor deseado utilizar las teclas “+"
0"~ ingresando un valor comprendido en el rango permitido;
una vez establecido el valor, presionar la tecla “Aceptar” para

confirmarlo y volver al nivel superior;

@ AVISO
@

La unidad permite crear un sistema de supervi-
sion BMS utilizando el protocolo Modbus (para
mas informacion, consultar la documentacion
especifica disponible en el sitio web);

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en la
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.

@

La direccion puede elegirse entre 1~125 6
127~253;

AVISO
@ Esta funcion solo se puede realizar si la unidad

esta en OFF después de un nuevo arranque;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en la
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.

Esta funcion es util solo cuando se deben efec-
tuar intervenciones técnicas de mantenimien-
to en la unidad, por lo tanto solo el personal
habilitado para la asistencia y/o instalacion de
la unidad podra activarla.

@)

@

Esta funcion debe ser utilizada solo por el per-
sonal de asistencia técnica; ademas se recuer-
da que esta funcion no se guarda en la memo-
ria.
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7.20 CONFIGURAR LA LOGICA DE
GESTION RESISTENCIA DEPOSITO
ACCESORIO AERMEC COMPATIBLE
(RES. EL. DEPOSITO)

En la pagina de configuracion de los parametros de puesta en
servicio, pulse "Taque calentador", se accederd a la pagina de
configuracion correspondiente.

Tanque calentador
@ Logico 1
O Logico2
Aceptar Cancelar

Una vez que se ha entrado en la funcion “Res. el. depésito”, se

podra seleccionar la légica con la cual gestionar la resistencia

eléctrica en el depésito accesorio Aermec compatible; Las 16-

gicas disponibles son:

— Légica 1: el compresor de la unidad y la resistencia eléctri-
ca del depdsito no pueden funcionar de forma simulténea;

— Légica 2: el compresor de la unidad y la resistencia eléc-
trica del depésito pueden funcionar de forma simultanea;

AVISO

o)
@

Si el depésito accesorio Aermec compatible no
estuviese disponible, esta funcion tampoco
estara disponible;

Para modificar las configuraciones relaciona-
das con el termostato, la unidad debe estar en
Off;

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en /a
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.

El valor por defecto es Resist. tanque: Logico 1;

@

7.21 CONTROL DE PUERTA

En la pagina de configuracion de los parametros de puesta en
servicio, pulse "Control de puerta" para acceder a la pagina de
configuracion correspondiente.
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Control de puerta
@ Apagado
O Encendido
Aceptar Cancelar

Una vez que haya entrado en la funcion "Contacto memoria’,
puede activar o desactivar la memorizacién del ajuste de la
funcion "Contacto externo" (para mas informacion sobre la
funcion, consulte el apartado "7.16 Activar la gestion del dis-
positivo auxiliar (Control de puerta) en la pdgina 35").

AVISO

@
@

7.22 VALVULA3VIAS

En la pagina de parametrizacion de la puesta en servicio, pul-
sando "Vélvula 3 vias" se accede a la pagina de parametriza-
cién correspondiente.

AVISO

Cuando esta funcion esta activada, el "Control
puerta" se guardara incluso en caso de corte
del suministro eléctrico;

Cuando esta funcion esta desactivada, el "Con-
trol puerta" no se almacenara en caso de fallo
de alimentacion.

Esta funcion debe ser utilizada solo por el per-
sonal de asistencia técnica.

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en la
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.

Hay tres opciones disponibles: “Sin, “ACS” y
“Clima”. Cuando se ajusta a “Clima’, estara cerrado
(230VAC) en modo frio/calor y abierto en modo
Agua caliente (agua caliente); cuando se ajusta a
"ACS", estard cerrado (230VCA) en modo Agua ca-
liente (agua caliente) y abierto en modo frio/calor;

@

Esta funcion solo se puede realizar con la uni-
dad en Off.

@
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7.23 CONTROL DE AGUA CALIENTE

ATENCION

A La modificacion y/o el ajuste de estas funcio-
nes y parametros sélo deben ser realizados
por personal autorizado con los conocimien-
tos técnicos necesarios para instalar y man-
tener estas unidades. jLos ajustes incorrectos
pueden provocar fallos de funcionamiento o
dafios en la unidad y en el sistema! Un ajuste
incorrecto puede provocar que no se alcance
el punto de consigna, que se prolonguen los
tiempos o que se produzcan absorciones im-
previstas.

En la pagina de configuracién de los pardmetros de puesta en
marcha, pulse "Control de Agua calient" para establecerlo en
"Auto” o "Manual".

Cuando se ajusta en "On", se puede ajustar "Frecuencia de
funcionamiento” y el usuario puede modificar el parametro
para ajustar la frecuencia del compresor en el modo "Agua ca-
liente", de lo contrario la unidad funcionara automaticamente
segUn la légica original. A continuacién, esta configuracion se
guardara pulsando el icono "Guardar".

D Control de Agua caliente D

Control de Agua caliente: Encendido

Frecuencia de funcionamiento: 75Hz

AVISO

@ Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en la
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.
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7.24 FUNCION SG (SMART GRID)

La activacion sélo se permite cuando la unidad esta apagada.
Una vez activada la funcion, la unidad principal recibira y eje-
cutara los mandos de control de la funcién, excepto cuando el

25/08 6228144_07

panel de control se haya apagado. Consulte la tabla siguiente
para ver los mandos de control de la funcion SG.

EVU (senal

SG (Smart Grid) fotovoltaica) Mando Notas
1 0 Mando de apagado Mando de stand-by con indicacién "EVU" en el panel de
mandos
. . Mando de encendido, la unidad principal funciona
0 0 Funcionamiento normal I
ibremente
0 1 Senal de encendido Senal de encendido (aumento de la temperatura del agua)
. Sefal de encendido (aumentar la temperatura del agua al
1 1 Mando de encendido

maximo)

7.25 MODO DE CONTROL DEL
ENFRIAMIENTO

Una vez activado, este modo limitara la frecuencia maxima del
compresor para el funcionamiento en Enfriamiento.

7.26 MODALIDAD CONTROL CALOR

Una vez activado, este modo limitara la frecuencia maxima del
compresor para el funcionamiento en calentamiento.

7.27 FUNCION DE VELOCIDAD MAXIMA
DE LA BOMBA DEL TANQUE

Una vez activado, hay tres opciones para la velocidad maxi-
ma de la bomba de agua: "Alto", "Medio", "Bajo", "SuperLow"
y "Minimum".

"Alto" corresponde al nivel de velocidad 10, "Medio" al 9,
"Bajo" al 8, "SuperLow" al 7'y "Minimum" al 6. Una vez ajusta-
da, la velocidad de funcionamiento de la bomba de agua no
puede superar el valor ajustado.

Velocidad Nivel de velocidad Notas
Minimo Nivel 6
Muy bajo Nivel 7
Bassa Nivel 8
Medias Nivel 8 0 nivel 9
Nivel 8, nivel 9 o nivel
Alta

10

7.28 FUNCION ANTIBLOQUEO DE LA
BOMBA DEL TANQUE

Cuando se activa, se puede ajustar el intervalo y la duracién
del sistema antibloqueo la bomba de agua. Una vez desco-
nectada la unidad principal, la bomba de agua funcionara a
velocidad maxima segun los pardmetros establecidos en la
funcién correspondiente, para evitar que la bomba de agua
sufra daos.
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7.29 CONFIGURACION DE PARAMETROS

En la pagina de configuracion de los pardmetros de puesta en
servicio, pulse "PARAMETRO" para acceder a la pagina de con-
figuracion correspondiente.

Max. T Bomba

Default: 50°C

@

Range: 40~55°C

©

Una vez que se ha entrado en la funcién “T HP max’, se podra
indicar hasta qué temperatura se podra calentar el agua en el
depésito accesorio Aermec compatible, solo mediante labom-
ba de calor.

Para configurar el valor deseado utilizar las teclas “+" o -, in-
gresando un valor comprendido en el rango permitido; Des-
pués de haber ingresado el valor, presionar la tecla “OK” para
confirmarlo y volver al nivel superior.

Aceptar Cancelar
Ajuste de los pardmetros de encendido
numero Nombre Nombre mostrado Range Por defecto Notas
1 Max. T-Bomba Max. T-Bomba 40~55°C 50°C
AVISO

Para los parametros con diferentes ajustes por
defecto, una vez que se cambia la condicion
actual, el ajuste por defecto correspondiente
también cambiara;

@
@)

Si la funcion esta activa (apartado "9.1 Acti-
var o desactivar la memoria (Memoria) en la
pdgina 48"), el valor de estos parametros
se guardara en la memoria y se restablecera
automaticamente tras una eventual caida de
tension.
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8 MENU VER
D0 VER (1/2) (DM 8.1  VISUALIZAREL ESTADO DE LOS
Estado COMPONENTES DE LA UNIDAD

(ESTADO)

Parametros
Error f) Estado (1/5) ']_E]‘
Error log M) Compresor: Apagado M)
Version Ventilador: Apagado

Mediante este menu se pueden visualizar muchos datos relati-
vos al funcionamiento de la maquina; cada etiqueta retine un
conjunto de informaciones que utiliza el usuario para contro-
lar el estado de la unidad y los eventuales errores o fallos en
curso. Para navegar en este mend el sistema prevé las siguien-
tes teclas:

1. Volver al menu de nivel superior;

2. Volver a la pagina principal (Home).

Para acceder a una funcién se deberd hacer clic sobre el texto
de la misma.

(( Estado de unidad: Apagado »

Bomba: Apagado

Taque calentador: Apagado

/ /

En estas pdginas se puede visualizar el estado de los distin-
tos componentes del sistema. La funcién "Estado” permite
recorrer las distintas paginas usando las teclas a la derecha e
izquierda de la ventana; la siguiente tabla contiene la informa-
cién disponible y los posibles estados.

AVISO

Todos los datos de este ment son solo infor-
mativos, no se pueden modificar.

numero Etiqueta Significado Estado
1 Compresor Indica el estado actual del compresor 8;
2 Ventilador Indica el estado actual del ventilador 8;
Enfriamiento
3 Estado de la unidad Indica el estado de la unidad Cale:écsaon
off
4 Circulador Indica el estado actual del ventilador 8;}
Estado de la resistencia eléctrica dentro de la acumulacién On
5 Tanque agua ACS off
6 Vélvula 3 vias 1 No utilizado NA
7 Vélvula 3 vias 2 Indica el estado de la valvula de 3 vias instalada en el sistema 8;
8 Presionar calenta Indica el estado de la resistencia del carter del compresor 8;}
Indica el estado (para la etapa 1) de la resistencia On
9 Bomba calor 1 eléctrica opcional eventualmente instalada (apartado
"[Ref] Configurar una resistencia adicional (Resit. Apoyo Off
opcional) ")
Indica el estado (para la etapa 2) de la resistencia On
10 Bomba calor 2 eléctrica opcional eventualmente instalada (apartado
"[Ref] Configurar una resistencia adicional (Resit. Apoyo Off
opcional) ")
. Indica el estado de la resistencia antihielo en la plataforma de On
11 Calentador chasis .
la unidad off
1 Calentador placa Indica el estado de la resistencia antihielo en el On
P intercambiador de placas de la unidad Off
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numero Etiqueta Significado Estado
13 Descongelacién Indica el estado actual del ciclo de desescarche 8;}
14 Aceite retorno Indica el estado actual del ciclo en el retorno de aceite 8;
Off
Enfriamiento
15 Termostato Indica las configuraciones actuales para el termostato Calefaccién
(apartado "7.9 Termostato en la pdgina 29") ACS
Frio+agua caliente
Calor+agua caliente
_ Indica el estado de la fuente de calor adicional (apartado On
16 Otros térmicos "7.9 Termostato en la pdgina 29") Off
17 Vélvula de 2 vias Indica el estado de la valvula de 2 vias instalada en el sistema 8;
18 Anticongelante Indica el estado de la proteccion antihielo 8;
Indica el estado del Contacto externo (apartado "7.16 Activar Sumado
19 Contacto externo la gestion del dispositivo auxiliar (Control de puerta) en la No insertad
pdgina 35") oinsertado
20 Vélvula de 4 vias Indica el estado de la véalvula de 4 vias de la unidad gpf
off
91 Desinfeccion ‘Ilnd|ca el‘estad.q actual de! C‘|clo ar3|t|leg|onela (apartado En. progreso
5.9 Desinfeccion en la pdgina 17") Ejecutado
Error
22 Flujéstato Indica el estado actual del flujostato de la unidad 8;
23 Bomba del tanque Indica el estado de la bomba del tanque 8;
24 SG signal Senal SG On/Off
25 EVU signal Sefal EVU On/Off
Switch-off command
26 SG Mando de control SG / Standard operation

/ Switch-on signal /
Switch-on command
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8.2  VISUALIZAREL ESTADO DE LOS 5 S——— a
PARAMETROS DE LA UNIDAD A T ooc =
(PARAMETRO) -exterior: 0.

T-succion: 0.0°C
En la pagina "VER', pulsando "Parametros’, puede ver cada pa-
rémetro de la unidad, como se muestra en la figura siguiente: (|| T-descarga: 0.0°C »

Pardmetros visualizables

T-desescarche: 0.0°C

T-entrada agua: 0.0°C

numero Etiqueta Significado
1 T-exterior Indica la temperatura del aire exterior medida por la unidad
2 T-succién Indica la temperatura de entrada al compresor
3 T-descarga Indica la temperatura de alimentacién del compresor
4 T-desescarche Indica la temperatura referida al ciclo de desescarche
5 T-entrada agua Indica la temperatura del agua que entra al intercambiador de placas
6 T-salida agua Indica la temperatura del agua que sale del intercambiador de placas
7 T-agua opcional Indica la temperatura del agua que sale de la resistencia opcional (apartado

"[Ref] Configurar una resistencia adicional (Resit. Apoyo opcional) ")

Indica la temperatura detectada en el interior del depésito accesorio Aermec

8 T-control tanque compatible
9 T-entrada econ. Indica la temperatura de entrada al economizador
10 T-salida econ. Indica la temperatura de salida del economizador
Indica la temperatura configurada por el debug piso radiante (apartado
1" T-depuracién suelo "7.13 Configurar el procedimiento de precalentamiento de los paneles radiantes
(Depuracion suelo) en la pdgina 34")
Indica el tiempo configurado por el debug piso radiante (apartado "7.13 Configurar el
12 Tiempo depuracion procedimiento de precalentamiento de los paneles radiantes (Depuracién suelo) en la

pdgina 34")

13 T-tubo gas

Indica la temperatura medida en el lado Gas del circuito de refrigeracién

14 T-tubo liquido

Indica la temperatura medida en el lado L del circuito de refrigeracion

15 T-depende tiempo

Indica la temperatura de set actual, que se calcula mediante la Curva climatica
(apartado "5.6 Energy-saving mode en la pdgina 15")

Indica la temperatura ambiente medida por la sonda (apartado "7.11 Configurar la

16 T-ambiente remota presencia de la sonda a distancia de temperatura ambiente (Sensor remoto) en la
pdgina 32")
17 Presion descarga Indica el valor de presion de envio compresor
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8.3

VISUALIZAR LOS ERRORES ACTIVOS

DE LA UNIDAD (ERROR)

Error (1)

recorrer las distintas paginas usando las teclas a la derecha e
izquierda de la ventana.

AVISO

)

= Esta funcion no permite rearmar los errores en
curso, solo los muestra;

[

@ Segun el nimero de errores presentes (maxi-

» mo 5 errores por pagina), puede haber varias
paginas.

Las condiciones de alarma o errores que se presentan duran-

9 te el normal funcionamiento de la unidad, se visualizan en la

En estas paginas se pueden visualizar los errores actuales y

pantalla mediante iconos (@).
Los posibles errores (con sus cddigos) son los siguientes:

las alarmas activas en la unidad. La funcién "Error" permite

Codigo Etiqueta error Descripcion
F4 Sensor remoto Indica un funcionamiento incorrecto del sensor de aire exterior
Indica un funcionamiento incorrecto del sensor de temperatura de
db Defrost sensor )
desescarchado en la unidad externa
- Indica un funcionamiento incorrecto del sensor de temperatura ubicado en
F7 Compresor de escape ) -
la alimentacién del compresor
. Indica un funcionamiento incorrecto del sensor de temperatura ubicado en
FS Sens Aspiraz Comp S
la admisién del compresor
EF Ventilador exterior Indica un funcionamiento incorrecto del ventilador en la unidad externa
Fc Sens de alta presion Indica un fallo en el transductor de alta presiéon
. - Indica una presién incorrecta en el lado de alta presion del circuito de
El Alta presion . "’
refrigeracién
. - Indica una presién incorrecta en el lado de baja presion del circuito de
Ed Baja presion : P jap
refrigeracién
EM Hi-discharge Indica una temperatura incorrecta en la descarga del compresor
C Indica un error en la comunicacién serial entre las tarjetas AP1y AP2 en la
EG Comunicacién 1U-OU X
unidad externa
Indica un funcionamiento incorrecto del sensor de temperatura ubicado en
Fc Sensor de entrada Eco . P
la entrada del economizador
. Indica un funcionamiento incorrecto del sensor de temperatura ubicado en
F& Sensor de salida Eco : X
la salida del economizador
. Indica una alarma generada por el flujostato en la entrada de la unidad
Ec HP-Water Switch J P )
externa (lado agua)
) Indica un error ocasionado por el bajo voltaje en el bus DC o un error
PL DC under vol. . . .
relacionado con la caida de tensién
PH DC over vol. Indica un error ocasionado por el alto voltaje en el bus DC
Indica un valor erréneo para la corriente alterna (Proteccion corriente
PR AC curr. pro. P (
alterna)
. Indica un fallo de funcionamiento en el médulo IPM (médulo potencia
HS Anomalia de IPM X ( P
inverter)
Indica un fallo de funcionamiento en el médulo PFC (médulo correccion de
He Falla de PFC .
potencia)
Lc Comience el error Indica un fallo en fase de arranque de la unidad
Ld Pérdida de fase Indica un problema por pérdida o desequilibrio de la tensién en las fases
Restablecimiento del . .
H Indica que se ha efectuado un reset de la unidad
controlador
Fa Com. over cur. Indica que se ha detectado un exceso de tensién en el compresor
Pc Current sen. Indica un valor erréneo para el sensor de corriente
1 Desynchronize Indica que el compresor no esta sincronizado
Indica que se ha detectado un exceso de temperatura en un componente
Pa Overtemp. mod. o
(disipador, IPM o PFC)
. Indica que se ha detectado un error en el sensor de temperatura de un
Pa T mod. sensor

componente (disipador, IPM o PF(C)
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Codigo Etiqueta error Descripcion

Pu Charge circuit Indica un error en el circuito de carga

PP ACvoltage Indica un error en la alimentacion eléctrica

Pd Sensor con. Indica el estado de proteccion del sensor que controla las fases

Fg Temp HELW !ndlca un fallo en el sensor de temperatura ubicado en la salida del
intercambiador de placas (lado agua)
Indica un fallo en el sensor de temperatura ubicado aguas abajo de la vélvula

dH Temp AHLW de 3 vias, cuando se ha previsto en la instalacion una resistencia eléctrica
adicional o una fuente de calor sustitutiva

T Indica un fallo en el sensor de temperatura ubicado en la entrada del

-- emp HEEW . )

intercambiador de placas (lado agua)
. Indica un error en el sensor de temperatura en la linea de liquido del circuito

Fi Temp RLL . y
de refrigeracion

Fo Temp RGL Ind[ca un error en el sensor de temperatura en la linea de gas del circuito de
refrigeracion
Indica un fallo en el sensor de temperatura ubicado en el acumulador de ACS

FE Sensor del tanque )
accesorio

. Indica un funcionamiento incorrecto del sensor de aire ambiente provisto

F3 T-ambiente remota !
con la unidad

EG Com unidad exterior Indica un error en la comunicacién serial entre la pantalla y la unidad externa

S Error del Jumper Cap Error del Jumper Cap

Ec Proteccién anticongelamiento Proteccién anticongelamiento

Ed Error de alta temperatura Error de alta temperatura

EH Auxi. WTH Indica un fgnC|onam|ento incorrecto de la resistencia ubicada en la
acumulacién de ACS accesoria

PR Com. con driver control Indica un error de comunicacién con los driver de la unidad

EE Com unidad interior Indica un error en la comunicacion serial entre las tarjetas AP1y el panel con
cable (pantalla)

U Vaélvula de 4 vias Indica un fallo en la vdlvula de 4 vias

8.4

VISUALIZAR EL HISTORIAL DE

ERRORES (ERROR LOG)

En estas paginas se muestra el historial de las alarmas de la
unidad. La funcién "Error" permite recorrer las distintas pagi-
nas usando las teclas a la derecha e izquierda de la ventana.

VISUALIZAR DATOS DEL SOFTWARE
(VERSION)

En la pagina "VER", al pulsar "Versidon" apareceran las versiones
del programa y del protocolo.

f) Version @

8.5

)

Error log(1)

@ (M) (M)

Y| Num.

Error

Time

M Version de protocolo: Vxx

Versién de programa: Vxx

_/

_/

AVISO

@

seguin el numero de errores presentes, puede
haber varias paginas; el historial memoriza los

ultimos 20 errores;

@

Cuando el historial de errores supere los 20
errores, el ultimo sustituira al primero.

CONSUMO DE ENERGIA

Los datos energéticos se almacenan localmente, no en el
servidor. Los datos de consumo de energia se pueden borrar
desde "Men funciones" y "Restablecer consumos de energia"
El consumo de energia mensual y anual (basado en la fecha
del sistema de la unidad) puede registrarse y visualizarse me-
diante un grafico.

8.6
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D) 2023 Last year D) 2023-05 177
Note: Unit(kWh), Statistic data just for reference. 1 2 3 4 5 6
Total PC.:39732 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
10,000 7 8 9 10 11 12
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
7,500 13 14 15 16 17 18
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
5000 19 20 21 22 23 24
0.0 0.0 0.0 56.7 84.9 0.0
2,500 25 26 27 28 29 30
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
31
0 Jan. Feb. Mar. Apr. May. Jun. Jul. Aug. Sep. Oct. Nov. Dec. 0.0

§ 2022

This year

Note: Unit(kWh), Statistic data just for reference.
Total P.C.: 39732
10,000

7,500

5000

2,500

0 Jan.

Feb. Mar. Apr.

May. Jun. Jul. Aug. Sep. Oct. Nov. Dec.

Haga clic en el mes actual para mostrar la pagina de consumo
energético diario, como se muestra en la siguiente figura:

9 2023-05 @

Note: Unit(kWh), Statistic data just for reference.
Total PC.: 1813

600

450

300

150

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30

Haga clic en cualquier lugar de esta pagina para visualizar el
consumo mensual de energia, como se muestra en la siguien-
te figura:

§ 2022

(&)

1 2 3
7813.8 6154.5 5832.3
4 5 6
6094.0 4659.2 3678.1
7 B 9
2607.5 0.0 0.0
0 11 2
0.0 0.0 0.0

Haga clic en el centro de la barra en un dia deseado para mos-
trar la pagina de valores de consumo de energia, como se
muestra en la figura siguiente:

AVISO

Dado que las estadisticas de consumo de ener-
gia son calculadas y pueden diferir de las esta-
disticas reales, son sélo de referencia.
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MENU GENERAL

En la pagina de mends, si pulsa "GENERAL" accederd a la pagi-
na de configuracién del menu General, como se muestraen la
figura siguiente:

(L
€

t) 9 General (1/2)
=

Temp. la unidad: Celsius

on

Memoria: Encendido

Zumbador: Apagado

)

Luz trasera: lluminado

Horay fecha: Entrar

25/08 6228144_07

Para navegar en este menu el sistema prevé las siguientes te-
clas:

1. Volver a la pagina anterior;

2. Pasar ala pagina siguiente;

3. Volver al ment de nivel superior;

4, Volver a la pagina principal (Home).

\_/ \_/
numero Etiqueta Range Por defecto Notas
1 Temp. La unidad °C/°F °C
2 Memoria On/Off On/Off On
3 Zumbador On/Off On
“lluminado”: el panel estara siempre encendido.
4 L lluminado / Ahorrode  Ahorro de “Ahorro de energia”: si no toca el panel durante
uz trasera . . ; > ”
energia energia 5 minutos, se apagara automaticamente, pero
volverd a encenderse en cuanto lo togue.
5 Hora y fecha Enter
Italiano/English/Espaiiol/
Nederlands/Francais/
Deutsch/bbarapcku/
6 Lenguaje Polski/Suomi/Svenska/  Inglés
Tiirkce/Magyar/Lietuviy/
Hrvatski/Cestina/Srpski/
Slovenski/...
7 WiFi On/Off On
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9.1 ACTIVARO DESACTIVARLA
MEMORIA (MEMORIA)

4_') General (1/2)
7=

G%Q\ )

(( Zumbador: Apagado
N )

Luz trasera: lluminado N A
/
Hora y fecha: Entrar \ @,

Haciendo clic en la etiqueta “Memoria’, se puede activar o des-
activar la memorizacion de las configuraciones de pardmetros
y funciones.

SIED

Temp. la unidad: Celsius

Memoria: Encendido

AVISO

Si se activa esta opcion, después de una caida
de tension, la unidad retomara automatica-
mente los valores configurados y guardados
en la memoria.

&)

ACTIVACION WIFI (WIFI)

Esta funcién permite activar la sefal Wifi gracias a la cual se
podra utilizar la app para controlar la unidad.

AVISO

9.3

La app EWPE SMART es compatible con siste-
mas ANDROID 0 iOS;

La unidad podra ser controlada solo mediante
senal WiFi o hotspot 4G;

El sistema es compatible con routers que usen
la criptografia WEP.

CECESR

La interfaz operativa del software es universal
y sus funciones de control pueden no corres-
ponder totalmente a la unidad. La interfaz
operativa del software puede variar a medida
que se actualiza la APP o cambia el sistema
operativo. Por favor consulte el programa ac-
tual.

9.2 CONFIGURAR FECHAY HORA DEL

SISTEMA (HORAY FECHA)

En el menu General, si pulsa "Hora y fecha" accedera a la pagi-
na de configuracién, como se muestra en la figura siguiente:

<D Horay fecha D

2018-05-28 15:00

2016 03 26 13 58
2017 04 27 14 59
2018 05 2
2019 06 ~/
2020 O

Una vez en la funcién "Hora y fecha', serd posible establecer la
fecha y hora actuales que se utilizaran en el sistema. Al final,
pulsando el botén de la esquina superior derecha se guar-
darén los datos introducidos, mientras que tocando el icono
"Atras" se abandonara esta configuracion y el panel volvera
directamente a la pagina del menu General.




9.3.1 EWPE SMART

2 Download on the GETIT ON
S App Store >‘ Google Play

Manual de uso
[taliano:

http://www.aermec.com/qrcode.asp?q=15588

Francés:

Aleman:

http://www.aermec.com/qrcode.asp?q=15590

Espafiol:

http://www.aermec.com/qrcode.asp?q=15591
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9.3.2 Datos técnicos del modulo Wi-Fi

Intervalo de frecuencias Wi-Fi: 2,4 - 2,4835GHz

Modo de modulacion de frecuencia Wi-Fi: CCK, OFDM
Velocidad Wi-Fi:

802.11b: 1/2/5.5/11 Mbps
802.119:6/9/12/18/24/36/48/54 Mbps

802.11n(HT20): 6.5/13/19.5/26/39/52/58.5/65 Mbps

Ancho de banda Wi-Fi: < 20MHz

Intervalo de frecuencias BLE: 2402-2480MHz
Modo de modulacién de frecuencia BLE: GFSK
Velocidad BLE: 1 Mbps

Ancho de banda BLE: < 2MHz

Tipo de antena: ANT PCB

Ganancia de antena: 1,5dBi

Posicion de la etiqueta: fija en la pantalla
Potencia de transmision:

11b:18dBm

119:14dBm

11n:13dBm

9.4 CONEXION MODBUS RS485

Si desea administrar la unidad a través de un BMS conectado
a través de ModBus RS485, consulte la informacién disponible
en el manual dedicado, disponible en la siguiente direccion:

http://www.aermec.com/qrcode.asp?q=14459
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